
 
 

  

           

             
    

 
          

                  
                     
               

                    
                

                     
   

      
           

           
 

                  

    

             
 

     
 

 

  
  

 
   

 
         

         

               

 

 
   

 

   

 

                                                    THE OFFICE OF MATINS  -  TONE  1

tseirP : Blessed is our God always, now and ever and unto ages of ages.
<<Through the prayers of our holy fathers, O Lord Jesus Christ our God, have mercy on us.>>

deraRe : Amen. Glory to Thee, our God, glory to Thee.
O Heavenly King, the Comforter, the Spirit of truth, Who art everywhere and fillest all things; Treasury of
blessings and Giver of life: come and abide in us and cleanse us from every impurity, and save our souls, O
Good One.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (thrice)

yrloG ... Both now... Amen.

O Most Holy Trinity, have mercy on us. O Lord, cleanse us from our sins. O Master, pardon our
iniquities. O Holy One, visit and heal our infirmities, for Thy Name’s sake.

Lord, have mercy. ( cehrit )
Glory... Both now... Amen.

Our Father, Who art in heaven, hallowed be Thy Name; Thy Kingdom come; Thy will be done on earth, as
it is in heaven. Give us this day our daily bread, and forgive us our debts, as we forgive our debtors; and
lead us not into temptation, but deliver us from the evil one.

Priest: For Thine is the Kingdom, and the power, and the glory of the Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit, now and ever and unto ages of ages.
<<Through the prayers of our holy fathers, O Lord Jesus Christ our God, have mercy on us.>>

Reader: Amen. O Lord, save Thy people, and bless Thine inheritance, granting to faithful Christians
victory over their enemies, and guarding your commonwealth by Thy Cross.

Glory...Lifted up upon the Cross of Thine own will to the new commonwealth that bears Thy name grant
your mercies, Christ God; make your faithful people glad by your power, granting them victories over their
enemies; may they have Thy help in battle: a weapon of peace, an invincible trophy.

Both now... O champion dread who cannot be put to confusion, despise not our petitions, O good
and all-praised Theotokos; establish the way of the Orthodox; save those who have been called upon
to govern us, leading us all to that victory which is from heaven, for thou art she who gavest birth to
God and alone art blessed.

<<Through the prayers of our holy fathers, O Lord Jesus Christ our God, have mercy on us.>>

<< xtne gepa >>

Priest: Have mercy on us, O God, according to Thy great mercy. We pray Thee, hearken and have mercy.

rdeaeR : Lord have mercy. (thrice)

stiePr : For Thou, O God, art merciful, and lovest mankind, and to Thee do we ascribe glory, to the  
Father, and to the Son and to the Holy Spirit, both now and ever and unto the ages of ages.

Reader: Amen. In the name of the Lord, Father bless.

Priest: Glory to the holy, consubstantial, life­giving and undivided Trinity, always, now and ever,
and unto ages of ages.

Reader: Amen.
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(V)

 

redaeR :

 

yrolG

 

ot

 

doG

 

ni

 

eht

 

tsehgih

 

dna

 

no

 

htrae

 

ecaep ,

 

doog

 

lliw

 

sdrawot

 

nem .  

 

 ( ecirht )

 

O

 

droL ,

 

nepo

 

ym

 

spil ,

 

dna

 

ym

 

htuom

 

llahs

 

wohs

 

htrof

 

T yh

 

esiarp . 

 

( eciwt )

 
 

MLASP

 

3

 

O

 

droL ,

 

woh

 

ynam

 

era

 

ym

 

seof .

 

ynaM

 

era

 

gnisir

 

tsniaga

 

em ;

 

ynam

 

era

 

gniyas

 

fo

 

em ,

 

ereht

 

si

 

on

 

pleh

 

rof

 

mih

 

ni

 

doG .

 

tuB

 

T uoh ,

 

O

 

droL ,

 

tra

 

a

 

dleihs

 

tuoba

 

em ,

 

ym

 

yrolg ,

 

dna

 

eht

 

retfil

 

fo

 

ym

 

daeh .

 

I

 

yrc

 

duola

 

ot

 

eht

 

droL ,

 

dna

 

He

 

srewsna

 

em

 

morf

 

H si

 

yloh

 

llih .

 

I

 

eil

 

nwod

 

dna

 

peel s ;

 

I

 

ekaw

 

niaga ,

 

rof

 

eht

 

droL

 

sniatsus

 

em .

 

I

 

ma

 

ton

 

diarfa

 

fo

 

net

 

sdnasuoht

 

fo

 

elpoep

 

ohw

 

evah

 

tes

 

sevlesmeht

 

tsniaga

 

em

 

dnuor

 

tuoba .

 

esirA ,

 

O

 

droL .

 

revileD

 

em ,

 

O

 

ym

 

doG .

 

roF

 

T uoh

 

tsod

 

etims

 

lla

 

ym

 

seimene

 

no

 

eht

 

keehc ,

 

T uoh

 

tsod

 

kaerb

 

ht e

 

hteet

 

fo

 

eht

 

dekciw .

 

ecnarevileD

 

sgnoleb

 

ot

 

eht

 

droL ;

 

T yh

 

gnisselb

 

eb

 

nopu

 

T yh

 

elpoep .

 

dnA

 

niaga :

 

I

 

eil

 

nwod

 

dna

 

peels ;

 

I

 

ekaw

 

niaga ,

 

rof

 

eht

 

droL

 

sniatsus

 

em .

 
 

MLASP
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O

 

droL ,

 

ekuber

 

em

 

ton

 

ni

 

Th eni

 

regna ,

 

ron

 

netsahc

 

em

 

ni

 

T yh

 

htarw .

 

roF

 

Th eni

 

ra swor

 

evah

 

knus

 

otni

 

em ,

 

dna

 

T yh

 

dnah

 

sah

 

emoc

 

nwod

 

no

 

em .

 

erehT

 

si

 

on

 

dnuos ssen

 

ni

 

ym

 

hself

 

esuaceb

 

fo

 

Th eni

 

noitangidni ;

 

ereht

 

si

 

on

 

htlaeh

 

ni

 

ym

 

senob

 

eb esuac

 

fo

 

ym

 

nis .

 

roF

 

ym

 

seitiuqini

 

evah

 

enog

 

revo

 

ym

 

daeh ;

 

yeht

 

hgiew

 

ekil

 

a

 

rub ned

 

oot

 

yvaeh

 

rof

 

em .

 

yM

 

sdnuow

 

worg

 

luof

 

dna

 

retsef

 

esuaceb

 

fo

 

ym

 

ssenhsiloof ,

 

I

 

ma

 

ylrettu

 

dewob

 

nwod

 

dna

 

etartsorp ;

 

lla

 

eht

 

yad

 

I

 

og

 

tuoba

 

gninruom .

 

roF

 

ym

 

sniol

 

era

 

dellif

 

htiw

 

gninrub ,

 

dna

 

ereht

 

si

 

on

 

ssendnuos

 

ni

 

ym

 

hself .

 

I

 

ma

 

ylrettu

 

tneps

 

dna

 

surc deh ;

 

I

 

naorg

 

esuaceb

 

fo

 

eht

 

tlumut

 

fo

 

ym

 

traeh .

 

droL ,

 

lla

 

ym

 

gnignol

 

si

 

nwonk

 

ot

 

T eeh ,

 

ym

 

gnihgis

 

si

 

ton

 

neddih

 

morf

 

T eeh .

 

yM

 

traeh

 

sborht ,

 

ym

 

htgnerts

 

sliaf

 

em ;

 

dna

 

eht

 

thgil

 

fo

 

ym

 

seye

 

–

 

ti

 

osla

 

sah

 

enog

 

morf

 

em .

 

yM

 

sdneirf

 

dna

 

snoinapmoc

 

dnats

 

foola

 

orf m

 

ym

 

eugalp ,

 

dna

 

ym

 

snik nem

 

dnats

 

rafa

 

ffo .

 

esohT

 

ohw

 

kees

 

ym

 

efil

 

yal

 

rieht

 

serans ,

 

esoht

 

ohw

 

kees

 

ym

 

truh

 

kaeps

 

fo

 

niur ,

 

dna

 

etatidem

 

yrehcaert

 

lla

 

eht

 

yad

 

gnol .

 

tuB

 

I

 

ma

 

ekil

 

a

 

faed

 

nam ,

 

I

 

od

 

ton

 

raeh ,

 

ekil

 

a

 

bmud

 

nam

 

ohw

 

seod

 

ton

 

nepo

 

sih

 

htuom .

 

aeY ,

 

I

 

ma

 

ekil

 

a

 

nam

 

ohw

 

seod

 

ton

 

raeh ,

 

dna

 

ni

 

esohw

 

htuom

 

era

 

on

 

sekuber .

 

tuB

 

rof

 

T eeh ,

 

O

 

droL ,

 

od

 

I

 

tiaw ;

 

it

 

 

is

 

Thou,

 

O

 

droL

 

ym

 

doG ,

 

Who

 

wilt

 

answer.

 

For

 

I 
pray “Only let them not rejoice over me, who boast against me when my foot slips.” For I am 
ready to fall, and my pain is ever with me. I confess my iniquity, I am sorry for my sin. Those who 
are my foes without cause are mighty, and many are those who hate me wrongfully. Those who 
render me evil for good are my adversaries because I follow after good. Do not forsake me, O  
Lord. O my God, be not far from me. Make haste to help me, O Lord, my salvation.

And again:

Do not forsake me, O Lord. O my God, be not far from me. Make haste to help me, O Lord, my 
salvation.

  

 



     

               
                 

                 
            

              
                

         

  

             
 

   
     

 
 

MLASP

 

26

 

O

 

doG ,

 

T uoh

 

tra

 

ym

 

doG ,

 

I

 

kees

 

T eeh ,

 

ym

 

luos

 

stsriht

 

rof

 

T eeh ;

 

ym

 

hself

 

stniaf

 

rof

 

T eeh ,

 

sa

 

ni

 

a

 

yrd

 

dna

 

yraew

 

dnal

 

erehw

 

on

 

retaw

 

si .

 

oS

 

I

 

evah

 

dekool

 

nopu

 

T eeh

 

ni

 

eht

 

yrautcnas ,

 

gnidloheb

 

T yh

 

rewop

 

dna

 

yrolg .

 

esuaceB

 

T yh

 

tsafdaets

 

evol

 

si

 

retteb

 

naht

 

efil ,

 

ym

 

il sp

 

lliw

 

esiarp

 

T eeh .

 

oS

 

I

 

lliw

 

sselb

 

T eeh

 

sa

 

gnol

 

sa

 

I

 

evil ;

 

I

 

lliw

 

tfil

 

pu

 

ym

 

sdnah

 

dna

 

llac

 

no

 

T yh

 

N ema .

 

yM

 

luos

 

si

 

detsaef

 

sa

 

htiw

 

worram

 

dna

 

taf ,

 

dna

 

ym

 

htuom

 

sesiarp

 

T eeh

 

htiw

 

lufyoj

 

spil nehw

 

I

 

kniht

 

fo

 

T eeh

 

nopu

 

ym

 

deb ,

 

dna

 

etatidem

 

no

 

T eeh

 

ni

 

eht

 

sehctaw

 

fo

 

eht

 

thgin ;

 

rof

 

T uoh

 

tsah

 

neeb

 

ym

 

pleh ,

 

dna

 

ni

 

eht

 

wodahs

 

fo

 

T yh

 

sgniw

 

I

 

gnis

 

rof

 

yoj .

 

yM

 

luos

 

sgnilc

 

ot

 

T eeh ;

 

T yh

 

thgir

 

dnah

 

sdlohpu

 

em .

 

tuB

 

esoht

 

ohw

 

kees

 

ot

 

yortsed

 

ym

 

efil

 

llahs

 

og

 

nwod

 

otni

 

eht

 

ed shtp

 

fo

 

eht

 

htra
 
e ;

 

yeht

 

llahs

 

eb

 

nevig

 

revo

 

ot

 

eht

 

rewop

 

fo

 

eht

 

drows ,

 

yeht

 

llahs

 

eb

 

yerp

 

rof

 

slakcaj .

 

tuB

 

eht

 

gnik

 

llahs

 

eciojer

 

ni

 

doG ;

 

lla

 

ohw

 

raews

 

yb

 

mih

 

llahs

 

yrolg ;

 

rof

 

eht

 

shtuom

 

fo

 

srail

 

lliw

 

eb

 

deppots .

 

dnA

 

niaga :

 

I

 

etatidem

 

no

 

T eeh

 

ni

 

eht

 

ehctaw s

 

fo

 

eht

 

thgin ;

 

rof

 

T uoh

 

tsah

 

neeb

 

ym

 

pleh ,

 

dna

 

ni

 

eht

 

wodahs

 

fo

 

T yh

 

sgniw

 

I

 

gnis

 

rof

 

yoj .

 

yM

 

luos

 

sgnilc

 

ot

 

T eeh ;

 

T yh

 

thgir

 

dnah

 

pu sdloh

 

em .

 

yrolG

 

ot

 

eht

 

rehtaF ,

 

dna

 

ot

 

eht

 

noS ,

 

dna

 

ot

 

eht

 

yloH

 

tiripS ,

 

won

 

dna

 

reve

 

dna

 

otnu

 

sega

 

fo

 

sega .

 

nemA .

 

aiulellA ,

 

aiulella ,

 

aiulella ,

 

yrolg

 

ot

 

T eeh ,

 

O

 

doG .

 

( ecirht )
 

 

droL ,

 

evah

 

ycrem .

 

( ecirht )

 

yrolG

 

ot

 

eht

 

rehtaF ,

 

dna

 

ot

 

eht

 

noS ,

 

dna

 

ot

 

eht

 

yloH

 

tiripS ,

 

oth

 

won

 

dna

 

reve

 

dna

 

otnu

 

sega

 

fo

 

sega .

 

nemA .

 
 

 

B

PSALM
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O

 

Lord,

 

my

 

God,

 

I

 

call

 

for

 

help

 

by

 

day;

 

I

 

cry

 

out

 

in

 

the

 

night

 

before

 

Thee.

 

Let

 

my

 

prayer

 

come

 

before

 

Thee,

 

incline

 

Thine

 

ear

 

to

 

my

 

cry.

 

For

 

my

 

soul

 

is

 

full

 

of

 

trou-

 

bles,

 

and

 

my

 

life

 

draws

 

near

 

to

 

Sheol.

 

I

 

am

 

reckoned

 

among

 

those

 

who

 

go

 

down

 

to

 

the

 

Pit;

 

I

 

am

 

a

 

man

 

who

 

has

 

no

 

strength,

 

like

 

one

 

forsaken

 

among

 

the

 

dead,

 

like

 

the

 

slain

 

that

 

lie

 

in

 

the

 

grave,

 

like

 

those

 

whom

 

Thou

 

dost

 

remember

 

no

 

more,

 

for

 

they

 

are

 

cut

 

off

 

from

 

Thy

 

hand.

 

Thou

 

hast

 

put

 

me

 

in

 

the

 

depths

 

of

 

the

 

Pit,

 

in

 

the

 

regions

 

dark

 

and

 

deep.

 

Thy

 

wrath

 

lies

 

heavy

 

upon

 

me,

 

and

 

Thou

 

dost

 

overwhelm

 

me

 

with

 

all

 

Thy

 

waves.

 

Thou

 

hast

 

caused

 

my

 

companions

 

to

 

shun

 

me;

 

Thou

 

hast

 

made

 

me

 

a

 

thing

 

of

 

horror

 

to

 

them.

 

I

 

am

 

shut

 

in

 

so

 

that

 

I

 

cannot

 

escape;

 

my

 

eyes

 

grow

 

dim

 

through

 

sorrow.

 

Every

 

day

 

I

 

call

 

upon

 

Thee,

 

O

 

Lord;

 

I

 

spread

 

out

 

my

 

hands

 

to

 

Thee.

 

Dost

 

Thou

 

work

 

wonders

 

for

 

the

 

dead?

 

Do

 

the

 

shades

 

rise

 

up

 

to

 

praise

 

Thee?

 

Is

 

Thy

 

steadfast

 

love

 

declared

 

in

 

the

 

grave,

 

or

 

Thy

 

faithfulness

 

in

 

Abaddon?

 

Are

 

Thy

 

wonders

 

known

 

in

 

the

 

darkness,

 

or

 

Thy

 

saving

 

help

 

in

 

the

 

land

 

of

 

forgetfulness?

 

But

 

I,

 

O

 

Lord,

 

cry

 

to

 

Thee;

 

in

 

the

 

morning

 

my

 

prayer

 

comes

 

before

 

Thee.

 

O

 

Lord,

 

why

 

dost

 

Thou

 

cast

 

me

   

off?

 

Why

 

dost

 

Thou

 

hide

 

Thy

 

face

 

from

 

me?

 

Afflicted

 

and

 

close

 

to

 

death

 

from

 

my

 

youth

 

up,

 

I

 

suffer

 

Thy

 

terrors;

 

I

 

am

 

helpless.

 

Thy

 

wrath

 

has

 

swept

 

over

 

me;

 

Thy

 

dread

 

assaults

 

destroy

 

me.

 

They

 

surround

 

me

 

like

 

a

 

flood

 

all

 

day

 

long;

 

they

 

close

 

in

 

upon

 

me

 

together.

 

Thou

 

hast

 

caused

 

lover

 

and

 

friend

 

to

 

shun

 

me;

 

my

 

companions

 

are

 

in

 

darkness.

And

 

again:

O

 

Lord,

 

my

 

God,

 

I

 

call

 

for

 

help

 

by

 

day;

 

I

 

cry

 

out

 

in

 

the

 

night

 

before

 

Thee.

 

Let

 

my

 

prayer

 

come

 

before

 

Thee,

 

incline

 

Thine

 

ear

 

to

 

my

 

cry.

————————————————————————————————————————————



     

 

 

                   
      

 

         
              

                 
               

               
                 

              
               

           

 

    
                
               

             
         

 

    
              

               
               

             
               

             
    

  

                   
           

 

MLASP

 

201

 

sselB

 

eht

 

droL ,

 

O

 

ym

 

luos ;

 

dna

 

lla

 

taht

 

si

 

nihtiw

 

em ,

 

sselb

 

H si

 

yloh

 

eman .

 

sselB

 

eht

 

droL ,

 

O

 

ym

 

luos ,

 

dna

 

tegrof

 

ton

 

lla

 

H si

 

stifeneb ,

 

W oh

 

sevigrof

 

lla

 

ruoy

 

ytiuqini ,

 

W oh

 

slaeh

 

lla

 

ruoy

 

sesaesid ,

 

W oh

 

smeeder

 

ruoy

 

efil

 

morf

 

eht

 

tiP ,

 

W oh

 

snworc

 

uoy

 

htiw

 

tsafdaets

 

evol

 

dna

 

ycrem ,

 

W oh

 

seifsitas

 

uoy

 

htiw

 

doog

 

sa

 

gnol

 

sa

 

uoy

 

evil

 

os

 

taht

 

ruoy

 

htuoy

 

si

 

dewener

 

ekil

 

eht

 

elgae 's.

 

ehT

 

droL

 

skrow

 

noitacidniv

 

dna

 

ecitsuj

 

rof

 

lla

 

ohw

 

era

 

desserppo .

 

eH

 

edam

 

nwonk

 

H si

 

syaw

 

ot

 

sesoM ,

 

H si

 

stca

 

ot

 

eht

 

ep o elp

 

fo

 

learsI .

 

ehT

 

droL

 

si

 

luficrem

 

dna

 

suoicarg ,

 

wols

 

ot

 

regna

 

dna

 

gnidnuoba

 

ni

 

tsafdaets

 

evol .

 

eH

 

lliw

 

ton

 

syawla

 

edihc ,

 

ron

 

lliw

 

He

 

peek

 

H si

 

regna

 

reverof .

 

eH

 

seod

 

ton

 

laed

 

htiw

 

su

 

gnidrocca

 

ot

 

ruo

 

snis ,

 

ron

 

etiuqer

 

su

 

gnidrocca

 

ot

 

ruo

 

iuqini seit .

 

roF

 

sa

 

eht

 

snevaeh

 

era

 

hgih

 

evoba

 

eht

 

 

htrae ,

 
 

os

 

taerg

 

si

 

H si

 

tsafdaets

 

evol

 

drawot

 

t esoh

 

ohw

 

r
 

aef

 

H mi ;

 

sa

 

raf

 

sa

 

eht

 

tsae

 

si

 

morf

 

eht

 

tsew ,

 

os

 

raf

 

seod

 

He

 

er evom

 

ruo

 

snoissergsnart

 

morf

 

su .

 

sA

 

a

 

rehtaf

 

seitip

 

sih

 

nerdlihc ,

 

os

 

eht

 

droL

 

seitip

 

esoht

 

ohw

 

raef

 

H mi .

 

roF

 

He

 

swonk

 

ruo

 

marf e;

 
 

He

 

srebmemer

 

taht

 

we

 

are

 

dust.

 

As

 

for

 

man,

 

his

 

days

 

are

 

like

 

grass;
 
he

 
flourishes

 
like

 
a
 
flower

 
of

 
the

 field;
 
for

 
the

 
wind

 
passes

 
over

 
it,

 
and

 
it

 
is

 
gone,

 
and

 
its

 
place

 
knows

 
it

 
no

 
more.

 
But

 
the

 
steadfast

 
love

 of
 
the

 
Lord

 
is

 
from

 
everlasting

 
to

 
everlasting

 
upon

 
those

 
who

 
fear

 
Him,

 
and

 
His

 
righteousness

 
to

 children'
 
s
 
children,

 
to

 
those

 
who

 
keep

 
His

 
covenant

 
and

 
remember

 
to

 
do

 
His

 
commandments.

 
The

 Lord
 
has

 
established

 
His

 
throne

 
in

 
the

 
heavens,

 
and

 
His

 
Kingdom

 
rules

 
over

 
all.

 
Bless

 
the

 
Lord,

 
O

 
you

 His
 
angels,

 
you

 
mighty

 
ones

 
who

 
do

 
His

 
word,

 
hearkening

 
to

 
the

 
voice

 
of

 
His

 
word.

 
Bless

 
the

 
Lord,

 
all

 His
 
hosts,

 
His

 
ministers

 
that

 
do

 
His

 
will.

 
Bless

 
the

 
Lord,

 
all

 
His

 
works,

 
in

 
all

 
places

 
of

 
His

 
dominion.

 Bless
 
the

 
Lord,

 
O

 
my

 
soul.

And
 
again:

In
 
all

 
places

 
of

 
His

 
dominion,

 
bless

 
the

 
Lord,

 
O

 
my

 
soul.

PSALM
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Hear
 
my

 
prayer,

 
O

 
Lord;

 
give

 
ear

 
to

 
my

 
supplications.

 
In

 
Thy

 
faithfulness

 
answer

 
me,

 
in

 
Thy

 righteousness.
 
Enter

 
not

 
into

 
judgment

 
with

 
Thy

 
servant;

 
for

 
no

 
man

 
living

 
is

 
righteous

 
before

 
Thee.

 For
 
the

 
enemy

 
has

 
pursued

 
me;

 
he

 
has

 
crushed

 
my

 
life

 
to

 
the

 
ground;

 
he

 
has

 
made

 
me

 
sit

 
in

 
darkness

 like
 
those

 
long

 
dead.

 
Therefore

 
my

 
spirit

 
faints

 
within

 
me;

 
my

 
heart

 
within

 
me

 
is

 
appalled.

 
I
 
remember

 the
 
days

 
of

 
old,

 
I
 
meditate

 
on

 
all

 
that

 
Thou

 
hast

 
done;

 
I
 
muse

 
on

 
what

 
Thy

 
hands

 
have

 
wrought.

 
I
 stretch

 
out

 
my

 
hands

 
to

 
Thee;

 
my

 
soul

 
thirsts

 
for

 
Thee

 
like

 
a
 
parched

 
land.

 
Make

 
haste

 
to

 
answer

 
me,

 
O

 Lord.
 
My

 
spirit

 
fails.

 
Hide

 
not

 
Thy

 
face

 
from

 
me,

 
lest

 
I
 
be

 
like

 
those

 
who

 
go

 
down

 
to

 
the

 
Pit.

 
Let

 
me

 hear
 
in

 
the

 
morning

 
of

 
Thy

 
steadfast

 
love,

 
for

 
in

 
Thee

 
I
 
put

 
my

 
trust.

 
Teach

 
me

 
the

 
way

 
I
 
should

 
go,

 
for

 to
 
Thee

 
I
 
lift

 
up

 
my

 
soul.

 
Deliver

 
me,

 
O

 
Lord,

 
from

 
my

 
enemies.

 
I
 
have

 
fled

 
to

 
Thee

 
for

 
refuge.

 
Teach

 me
 
to

 
do

 
Thy

 
will,

 
for

 
Thou

 
art

 
my

 
God.

 
Let

 
Thy

 
good

 
spirit

 
lead

 
me

 
on

 
a
 
level

 
path.

 
For

 
Thy

 
Name'

 
s

 sake,
 
O

 
Lord,

 
preserve

 
my

 
life.

 
In

 
Thy

 
righteousness

 
bring

 
me

 
out

 
of

 
trouble.

 
And

 
in

 
Thy

 
steadfast

 
love

 cut
 
off

 
my

 
enemies,

 
and

 
destroy

 
all

 
my

 
adversaries,

 
for

 
I
 
am

 
Thy

 
servant.

And
 
again:

In
 
Thy

 
faithfulness

 
answer

 
me,

 
in

 
Thy

 
righteousness.

 
Enter

 
not

 
into

 
judgment

 
with

 
Thy

 
servant.

 
(twice)

 Let
 
Thy

 
good

 
spirit

 
lead

 
me

 
on

 
a

 
level

 
path.

 
Glory

 
to

 
the

 
Father,

 
and

 
to

 
the

 
Son,

 
and

 
to

 
the

 
Holy

 
Spirit,

 
now

 
and

 
ever

 
and

 
unto

 
ages

 
of

 
ages.

 
Amen.

Alleluia,
 
alleluia,

 
alleluia,

 
glory

 
to

 
Thee,

 
O

 
God.

 
(thrice)

After
 
the

 
conclusion

 
of

 
the

 
Six

 
Psalms,

 
the

 
deacon

 
begins

 
the

 
Great

 
Litany.
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nocaeD :

 

nI

 

ecaep ,

 

tel

 

su

 

yarp

 

ot

 

eht

 

droL .

 R

 

.

 

droL ,

 

evah

 

ycrem .

 

( retfa

 

hcae

 

noititep )

  roF

 

eht

 

ecaep

 

morf

 

evoba

 

dna

 

rof

 

eht

 

noitavlas

 

fo

 

ruo

 

sluos ,

 

tel

 

su

 

yarp

 

ot

 

eht

 

droL .

 

R.

 

roF

 

eht

 

ecaep

 

fo

 

eht

 

elohw

 

dlrow ,

 

rof

 

eht

 

eraflew

 

fo

 

eht

 

yloh

 

sehcruhC

 

fo

 

doG ,

 

dna

 

rof

 

eht

 

noinu

 

fo

 

lla ,

 

tel

 

su

 

yarp

 

ot

 

eht

 

droL .

 

R.

 

roF

 

siht

 

yloh

 

esuoh

 

dna

 

rof

 

esoht

 

ohw

 

retne

 

ti

 

htiw

 

htiaf ,

 

ecnerever ,

 

dna

 

eht

 

raef

 

fo

 

doG ,

 

tel

 

su

 

yarp

 

ot

 

eht

 

droL .

 

R.

 

roF

 

ruo

 

natiloporteM

 

N.,

 

rof

 

ruo

 

pohsiB

 

[ ro

 

pohsibhcrA ]

 

N.,

 

rof

 

eht

 

elbaronoh

 

doohtseirp ,

 

eht

 

etanocaid

 

ni

 

tsirhC ,

 

dna

 

rof

 

lla

 

eht

 

ygrelc

 

dna

 

eht

 

elpoep ,

 

tel

 

su

 

yarp

 

ot

 

ht e

 

droL .

 

R.

 

roF

 

siht

 

yrtnuoc ,

 

sti

 

tnediserP

 

,

 

rof

 

lla

 

livic

 

seitirohtua ,

 

dna

 

rof

 

eht

 

d

 

emra

 

secrof ,

 

tel

 

su

 

yarp

 

ot

 

eht

 

droL .

 

R.

 

roF

 

siht

 

ytic ,

 

rof

 

yreve

 

ytic

 

dna

 

edisyrtnuoc ,

 

dna

 

rof

 

eht

 

lufhtiaf

 

gnillewd

 

ni

 

meht ,

 

tel

 

su

 

yarp

 

ot

 

eht

 

droL .

 

R.

 

roF

 

elbanosaes

 

rehtaew ,

 

rof

 

ecnadnuba

 

fo

 

eht

 

stiurf

 

fo

 

eht

 

htrae ,

 

dna

 

rof

 

ecaep luf

 

semit ,

 

tel

 

su

 

yarp

 

ot

 

eht

 

droL .

 

R.

 

roF

 

srelevart

 

yb

 

dnal ,

 

yb

 

aes ,

 

dna

 

yb

 

ria ;

 

rof

 

eht

 

kcis

 

dna

 

eht

 

gnireffus ;

 

rof

 

pac sevit

 

dna

 

rieht

 

noitavlas ,

 

tel

 

su

 

yarp

 

ot

 

eht

 

droL .

 

R.

 

             
      

                 

           

 

 
          

 

   
          

     
 

                
               

  
 

 
1 Or village, or holy monastery. 

  

That we may be delivered from all affliction, wrath, danger, and necessity, let us pray to 
the Lord. R.

Help us, save us, have mercy on us, and keep us, O God, by Thy grace. R. 

Commemorating our most holy, most pure, most blessed and glorious LadyTheotokos and 
Ever-virgin Mary with all the saints, let us commend ourselves and each other, and all our life 
unto Christ our God.

R. To Thee, O Lord.                                                                                                                      

stPrie :
 

For
 

unto
 

Thee
 

are
 

due
 

all
 

glory,
 

honor,
 

and
 

worship:
 

to
 

the
 

Father
 

and
 

to
 

the
 

Son
 

and
 

to
 

the
 
Holy

 
Spirit,

 
now

 
and

 
ever

 
and

 
unto

 
ages

 
of

 
ages.

R.

 
Amen.
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God is the Lord and has re vealed Him self to us.
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Bless ed is He that comes in the Name of the Lord.
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God is the Lord
Tone 1

Common Chant
arr. from L'vov/Bakhmetev

Octoechos: Sunday

In the 1st Tone: God is the Lord and has revealed Himself to us. Blessed is 
He that comes in the Name of the Lord. O give thanks unto the Lord, for 
He is good; for His mercy endures forever.

All nations compassed me round about, but in the Name of the Lord 
have I driven them back. R

I shall not die, but live, and declare the works of the Lord. R

The stone which the builders refused is become the head stone of the 
corner: this is the Lord’s doing, and it is marvelous in our eyes. R

Deacon:

Deacon:

Deacon:

Deacon:

 

  
 

  
 

  
 

 
    

  

The	order	for	the	appointed	Troparia:	On	Sundays,	the	Troparion	of	the	Resurrection	in	the	tone	of	
the	week	is	sung	twice,	Glory…	Troparion	from	the	Menaion,	now	and	ever…	Resurrectional	
Theotokion	in	the	same	tone	as	the	Menaion	Troparion.	If	there	are	two	Troparia	from	the	Menaion,	
The	Resurrectional	Troparion	is	sung	only	once,	then	the	first	Troparion	from	the	Menaion,	Glory…	
second	Troparion	from	the	Menaion,	Now	and	ever…	Resurrectional	Theotokion	in	the	tone	of	the	
second	Menaion	Troparion.		On	Great	Feasts,	the	Festal	Troparion	is	sung	three	times.	At	Festal	
Matins	on	a	weekday	in	honor	of	a	saint,	the	Troparion	from		the	Menaion	is	sung	twice,	Glory…	
now	and	ever…	Resurrectional	Theotokion	in	the	tone	of	the	Menaion	Troparion.
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The pow ers of heaven therefore cried to Thee, O Giv er of Life:
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Resurrectional Troparion
Tone 1

Common Chant
arr. from L'vov/Bakhmetev

© 2020 The Orthodox Church in America. Permission is granted to duplicate for liturgical use only. All other rights reserved.

Octoechos: Sunday
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Glo ry to Thy dispensation, O Thou Who lov est man kind!"
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Resurrectional Troparion Tone 1, Common Chant - p. 2

(twice), then Glory...
then the troparion from
the menaion

           
            

          



     

 

 

 
 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

  

  

  

  

 

 

 

  

 

 

 

  

 

     

 

 

 

                 

 

                
              

 

 

 

               
                 

                  
                  
                   

          

 

 

 

 

                 

    

              
             

              

           

       

                

       

           
            

          

        

                
                  

  

      

     

                

                
            

                
                 

          

                
                

               
   

                
                  

                
           

                
                

                 
         

FIRST ENOT LANOITCERRUSER ATAMSIHTAK ( nialP gnidaeR )
tsriF amsihtaK

esirA , O droL ym doG , tel yhT dnah eb detfil hgih ; tegrof ton yhT srepuap ot eht dne .

                    
                   

              
        

yrolG ... htoB won ... nemA .

               
                 

                    
        

    

    

    

               
                 

                  
          

                 
                 

                    
        

 

 

 

Kathisma set 1: Psalm 9-10

Kathisma set 2: Psalm 11-13

Kathisma set 3: Psalm 14-16

Deacon: Again and again in peace, let us pray to the Lord.

R. Lord, have mercy.

Help us, save us, have mercy on us, and keep us, O God, by Thy grace.

R. Lord, have mercy.

R. To Thee, O Lord.

Priest: For Thine is the might, and Thine is the Kingdom and the power and the
glory, of the Father and of the Son and of the Holy Spirit, now and ever and unto
ages of ages.

    R. Amen. 

Commemorating our most holy, most pure, most blessed and glorious Lady 
Theotokos and Ever-virgin Mary with all the saints, let us commend ourselves 
and each other, and all our life unto Christ our God.

The soldiers guarding Thy tomb, O Savior, became as dead men because of the radiance 
of the angel who appeared before them, proclaiming the resurrection to the women. We 
glorify Thee, the Destroyer  of corruption,  and we bow down before Thee, our one God 
Who hast risen from the grave.

Nailed to the Cross of Thine own will, and laid in the tomb as one dead, O 
compassionate Bestower of life, by Thy death Thou didst break the dominion of death, 
O Mighty One; for the gate-keepers of hades trembled before Thee, and Thou didst raise 
up with Thyself the dead of ages past, in that Thou alone lovest mankind.

We who with love flee to thy goodness all know thee to be the Mother of God, who even 
after giving birth wast truly shown to be a virgin; for thee do we sinners have as our 
intercession, and we have acquired thee, who alone art most immaculate, as our 
salvation amid perils.

https://antiochianprodsa.blob.core.windows.net/musiclibrary/apolytikion-eleutherios-1215.pdf
https://antiochianprodsa.blob.core.windows.net/musiclibrary/apolytikion-forefathers-1211-17-ckaram-wnbn.pdf
https://antiochianprodsa.blob.core.windows.net/musiclibrary/matins-kazan-complete-3-second_little_litany.pdf


    

  

 

 

 

                
               
     

 

 

            

 

               
             

                 
                

        

 

 

         

 

              
              

 

 

  

  

 

 

 

  

 

 

  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

     

  

   
                                               

     

 
                
             

              
   

            
              
               
                
          

 
         

             
               

              
          

 
  

                

                 
            

                 
        

              
               

              

                 
              
                
               

               

                  
              

         

              
               

            
            

               
           

               
               

            
                

          

dnoceS amsihtaK

I will confess Thee, O Lord, htiw my elohw heart, I will tell of all Thy wonders.

yrolG ... htoB won ... nemA .

                
            

                
           

 
 

    

              

Kathisma
 

set
 

1:
 

Psalm
 

17

Kathisma
 

set
 

2:
 

Psalm
 

18-20

Kathisma
 

set
 

3:
 

Psalm
 

21-23

                  
              
              

                  
                 

  

                 
                 

                  
              

   

Deacon: Again and again in peace, let us pray to the Lord.

     R. Lord, have mercy.

Help us, save us, have mercy on us, and keep us, O God, by Thy grace. 

     R. Lord, have mercy.

           
            

          

     
                                                                                                                               

            R. To Thee, O Lord.

Priest: For Thou art a good God and lovest mankind, and unto Thee do we…               
                  

  

     

 

    R.

 

Amen. 

Commemorating our most holy, most pure, most blessed and glorious Lady 
Theotokos and Ever-virgin Mary with all the saints, let us commend ourselves 
and each other, and all our life unto Christ our God.

Very early the women arrived at the tomb and, beholding the appearance of the angel, 
they trembled. The tomb shone forth life, and the miracle filled them with awe. 
Wherefore, going to the disciples, they proclaimed the resurrection: Christ hath made 
hell captive, in that He alone is mighty and powerful; and destroying the fear of 
damnation by the Cross, He hath raised up with Himself all who had fallen prey to 
corruption!

Thou wast nailed to the Cross, O Life of all, and wast reckoned among the dead, O 
immortal Lord. Thou didst rise on the third day, O Savior, with Thee raising Adam up 
from corruption. Wherefore, the hosts of heaven cried out to Thee, O Christ, Bestower 
of life: Glory to Thy resurrection! Glory to Thy condescension, O Thou Who alone 
lovest mankind!

O Mary, precious receptacle of the Master, raise us up who have fallen into the 
chasm of grievous despondency, transgressions and sorrows; for thou art 
salvation, help and mighty intercession for sinners, and thou savest thy 
servants.

https://antiochianprodsa.blob.core.windows.net/musiclibrary/matins-kazan-complete-4-resurrectional_evlogetaria.pdf
https://antiochianprodsa.blob.core.windows.net/musiclibrary/evlogetaria_of_the_resurrection-ckaram-wnbn.pdf
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Praise ye the name of the Lord;

œ œ œ ˙ œ œ ˙
œ œ œ œ œ œ œ ˙œ œ œ ˙ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
O ye ser-vants, praise the Lord.

œ œ œ œ .˙ œ ˙
œ œ œ œ œ œ œ œ ˙œ œ œ œ .˙ œ ˙

&

?

#

#

œ œ ˙ ˙ w
Al-le - lu - i - a.

œ œ ˙ ˙ w
œ œ ˙ ˙ wœ œ ˙ ˙ w

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ye that stand in the house of the Lord,

œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙

œ œ
in the courts of

œ œ
œ œ
œ œ

&

?

#

#

œ œ œ œ œ ˙
the house of our God.

œ ˙ œ œ ˙
œ œ œ œ œ ˙œ ˙ œ œ ˙

œ œ ˙ ˙ w
Al-le-lu - i - a.

œ œ ˙ ˙ w
œ œ ˙ ˙ wœ œ ˙ ˙ w

œ œ œ œ œ œ
Praise ye the Lord for the

œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ

&

?

#

#

œ œ œ œ ˙
Lord is good;

˙ ˙ ˙
œ œ œ œ ˙˙ ˙ ˙

œ œ
chant unto His name

œ œ
œ œ
œ œ

œ œ œ œ œ ˙
for it is good.

œ ˙ ˙ ˙
œ œ œ œ œ ˙œ ˙ ˙ ˙

&

?

#

#

œ œ ˙ ˙ w
Al - le - lu - i - a.

œ œ ˙ ˙ w
œ œ ˙ ˙ wœ œ ˙ ˙ w

œ œ œ œ œ
Bles-sed is the Lord

œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œœ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ ˙
out of Si - on,

œ œ w ˙
œ œ œ œ œ œ ˙œ œ w ˙

Athonite Melody

Polyeleos

S
A

T
B

© 2010 Archpriest George Johnson



&

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ ˙
Who dwelleth in Je -ru - sa-lem.

œ œ œ .˙ œ ˙
œ œ œ œ œ œ œ ˙œ œ œ .˙ œ ˙

œ œ ˙ ˙ w
Al-le - lu - i - a.

œ œ ˙ ˙ w
œ œ ˙ ˙ wœ œ ˙ ˙ w

œ œ œ œ œ
O givethanks un-to

œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œœ œ œ œ œ

&

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ ˙
the Lord for He is good;

œ œ œ ˙ ˙ ˙
œ œ œ œ œ œ œ ˙œ œ œ ˙ ˙ ˙

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ
Al - le - lu - i - a, Al - le - lu - i - a,

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œnœ œ ˙ œ œ œ œ œ œn œ œ

&

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ ˙
for His mercy endur-eth for e - ver.

œ œ œ w ˙
œ œ œ œ œ œ œ ˙œ œ œ w ˙

œ œ ˙ ˙ w
Al - le - lu - i - a.

œ œ ˙ ˙ w
œ œ ˙ ˙ wœ œ ˙ ˙ w

&

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
O give thanks un - to the God of gods;
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At Festal Matins, following the Polyeleos, the clergy sing together the Magnification given in the Menaion
or Pentecostarion for the feast or saint. After the clergy sing the Magnification once, the choir repeats it,
along with the selected Psalm verses, as the clergy make a full censing of the church. On Sundays, the
Magnification is sung only once by the clergy, and the choir immediately sings the third sessional hymn (if
appointed, then continues with the Evlogitaria: Blessed art Thou...

On Sundays where the Magnification is not called for, the choir finishes the Polyeleos or Psalm 118 and
immediately begins the Evlogitaria

Magnification: - Clergy
- Choir repeats + verse (redo until all verses complete)
- Choir repeats + Glory... Both now... Alleluia (twice)
- Priest Alleluia + priest sings magnification











     

 

  

          

               
               

  

          

              
               

   

          

               
                 
        

          

              
                

    

              

                
             

          

                
                 

            

         
 

            
      

           
 
            

               
            

            

nocaeD : niagA dna niaga ni ecaep , tel su yarp ot eht droL .

R. droL , evah ycrem .

pleH su , evas su , evah ycrem no su , dna peek su , O doG , yb yhT ecarg .

R. droL , evah ycrem .

gnitaromemmoC ruo tsom yloh , tsom erup , tsom desselb dna suoirolg ydaL
sokotoehT dna revE - nigriv yraM htiw lla eht stnias , tel su dnemmoc sevlesruo dna

hcae rehto , dna lla ruo efil otnu tsirhC ruo doG .

R. oT eehT , O droL .

     R. nemA .
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      The repentance of the thief stole paradise, and the lamentation of the myrrh-bearers 
announced joy: for Thou didst arise, O Christ God, granting great mercy to the world.

           
             

 
              

               
                 

  

                

                  

           

    

  

 

 

                  

         

                   

      

                     

  

                     

        

 

                   

 

                 

  

                     

  

                  
                 

   
                                                                 
                      

      
                   

                
     
                 

                
                

               
                 

                   
                     

                 
               

            
              
             

                  

 

                                                                  
                     

  
                    
     
                       

         

TSRIF ENOT LANOITCERRUSER  IOMHTABANA     
tsriF  ynohpitnA

+                When I am sorrowful,/ hearken unto my pain, O Lord.// Unto Thee do I cry.                
+ Unceasing divine desire befitteth those in the wilderness,// who are beyond this 
vainglorious world.

                 
    

                  

      

+  y... Both now...rolG                     

  

nemA .
+ Worship and glory are due the Holy Spirit,/ as also to the Father and the Son./ 
Wherefore, let us hymn the single dominion// of the Trinity.

                 
                               

        

dnoceS
 

ynohpitnA
+                  

   
Thou hast brought me up to the mountains of Thy laws, O God.// Illumine me with the 
virtues, that I may hymn Thee.                     

      + Taking me in Thy right hand, O Word,/ preserve and protect me,// that the fire of sin may 
not consume me.

                 
                          

 +
 

y... rolG
             

hBot
 

w.on
      

 

..
 

nemA .
+ By the Holy Spirit is every creature restored,/ returning to its primal state;// for He is 
equal in power with the Father and the Son.

                   
                        

         
drihT
 

ynohpitnA
+ My spirit was glad and my heart rejoiceth/ for those who said to me:// Let us enter into 
the courts of the Lord.

                    
                        

 + There is great fear in the house of David,/ for there, when the thrones are set up,// all the 
tribes and nations of the earth will be judged.

                  
                              

      +
   

y...rolG
             

htBo
 

w...on
      

  

nemA .
+    It is meet and fitting to offer honor and worship, glory and power unto the Holy Spirit,/ 
as to the Father and the Son,/ for the Trinity is a unity in nature,// but not in Persons.
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««««j

AGES

œ»»»»Ĵ
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2 From My Youth - Archbishop Ionafan  

When the hymns have concluded, the deacon chants the appointed Matins
prokeimenon. At Festal Matins, the prokeimenon is taken from the Menaion
or Pentecostarion. On Sundays, the prokeimenon is in the tone of the week:
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Lord, have mer-cy, Lord, have mercy,Lord, have mer-cy.
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Znamenny Chant

Prokeimenon at Sunday Matins: 1st Tone

S
A

T
B

© 2010 Archpriest George Johnson

       

Praise ye
 

God in His saints, praise him in the
 

firmament
 

of
 

His
 

power!

Let us pray to the Lord.          For holy art Thou...

V. The words of the Lord are pure words.



&

?

#

#

˙ œ œ œ œ ˙ œ ˙ .œ jœ œ œ œ
Glo - ry to Thee, O Lord, Glo - - -

˙ œ œ œ œ ˙ œ ˙ ˙ .˙
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ry to Thee.
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˙ ˙ w˙ ˙ w

Repeat “ Glory to Thee” after Gospel reading.

nO syadnuS , eht riohc neht sgnis gnivaH dleheb eht noitcerruseR fo tsirhC … ecno .
tA latseF snitaM , gnivaH dleheb … si ton gnus , dna eht redaer yletaidemmi snigeb

mlasP 05 .4

riohC (in Stichera Tone 6):
gnivaH dleheb eht ruseR cer noit fo tsirhC ,

tel su pihsrow eht yloh droL eJ us s, eht no yl nis ssel enO .
eW etarenev yhT ssorC , O tsirhC ,
dna ew esiarp dna yfirolg yhT yloh ruseR cer noit ;
rof uohT tra ruo doG ,
dna ew wonk on hto re naht eehT ;
ew llac no yhT emaN .

emoC , lla uoy htiaf luf ,
tel su etarenev tsirhC ’s yloh ruseR cer noit .
roF , b dlohe , hguorht eht ssorC yoj sah emoc otni lla eht dlrow .
teL su reve sselb eht droL , gnisiarp siH ruseR cer noit ,
rof yb gnirudne eht ssorC rof su ,//
eH sah ed deyorts htaed yb htaed .
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MLAS                                                              P 05

Have mercy upon me, O God, according to Thy great mercy: according to the
multitude of Thy tender mercies blot out mine iniquity. Wash me thoroughly from
mine iniquity and cleanse me from my sin. For I acknowledge mine iniquity and my
sin is ever before me. Against Thee only have I sinned and done evil in Thy sight:
that Thou mightest be justified in Thy words, and prevail when Thou art judged.
For behold, I was shapen in iniquity and in sin did my mother conceive me. For
behold, Thou hast loved truth: the unclear and hidden things of Thy wisdom Thou
hast made clear to me. Thou shalt sprinkle me with hyssop, and I shall be clean:
Thou shalt wash me, and I shall be whiter than snow. Thou shalt make me to hear
joy and gladness: the bones which Thou hast broken shall rejoice. Turn away Thy
face from my sins, and blot out all my iniquities. Create in me a clean heart, O God:
and renew a right spirit within me. Cast me not away from Thy presence and take
not Thy Holy Spirit from me. Restore unto me the joy of Thy salvation and steady
me with a guiding spirit. Then will I teach transgressors Thy ways and the impious
shall be converted unto Thee. Deliver me from bloodguiltiness, O God, Thou God
of my salvation and my tongue shall sing aloud of Thy righteousness. O Lord,
open Thou my lips and my mouth shall declare Thy praise. For hadst Thou
desired sacrifice, I would have given it Thee: Thou delightest not in burnt
offerings. Sacrifices to God are a contrite spirit: a contrite and humble heart, O God,
Thou wilt not despise. Do good, O Lord, in Thy good will unto Zion that
the walls of Jerusalem may be built up. Then shalt Thou be pleased with
the sacrifice of righteousness, with burnt offering and whole burnt offerings:
then shall they offer bullocks upon Thine altar.

nehT eht riohc sgnis eht detnioppa sesrev dna tsoP - lepsoG norehcitS . nO
syadnuS , eht gniwollof sesrev era desu :

Byzantine enoT 2

yrolG ot eht rehtaF , dna ot eht noS , dna ot eht yloH tiripS .

hguorhT eht sreyarp fo eht seltsopA , O luficrem enO , tolb tuo all eht edutitlum
fo ruo snoissergsnart .

Both n wo dna reve dna otnu sega fo sega . nemA .

hguorhT eht sreyarp fo eht sokotoehT , O luficrem enO , tolb tuo all eht edutitlum
fo ruo snoissergsnart .

evaH ycrem no em , O doG , gnidrocca ot yhT taerg ycrem , dna gnidrocca ot eht
edutitlum fo yhT rednet seicrem tolb tuo ym noissergsnart .

suseJ , ah ving sir ne morf eht grave sa eH dloterof , hath given unto su life lanrete
dna taerg ycrem .
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tuB  no  syadnuS  fo eht  noidoirT , eht  alemoidi  fo ecnatneper
 

era gnus
 

daetsni :
 

 enoT  8 
yrolG  ot  eht  rehtaF , dna  ot  eht  noS , dna  ot eht  yloH  tiripS .

 
nepO  ot  em  eht  srood  fo ecnatneper , O efiL - revig , rof  ym tirips  sesir  ylrae  ot 

yarp
 

sdrawot  yhT yloh elpmeT , gniraeb eht elpmet fo ym ydob lla delifed ; tub ni 
yhT

 
noissapmoc , yfirup em yb eht gnivol - ssendnik  fo yhT ycrem .

 
woN  dna  reve  dna  otnu  sega  fo sega . nemA .

 
daeL  em  no  eht  p shta  fo noitavlas , O rehtoM  fo doG , rof  I evah  denaforp  ym luos  
htiw  lufemahs  snis  dna  evah  detsaw  ym efil  ni ssenizal ; tub  yb eniht  snoissecretni , 

reviled  em  morf  lla  ytirupmi .
 

enoT  6 
evaH  ycrem  no  em , O doG , gnidrocca  ot  yhT  taerg  ycrem , dna  gnidrocca  ot

 
eht  

edutitlum  fo yhT  rednet  seicrem , tolb  tuo  ym snoissergsnart .
 

nehW  I kniht  fo  eht  ynam  live  sgniht  I evah  enod , hcterw  taht  I ma , I elbmert  ta  eht  
lufraef  yad  fo  tnemegduj ;  tub  gnitsurt  ni  yhT  gnivol - ssendnik , ekil  divaD  I yrc  ot  

eehT : “ evaH  ycrem  no  me,  O  doG ,  gnidrocca  ot  yhT  taerg  ycrem ”!
 

 
tA  eht  noisulcnoc  fo eseht  snmyh , eht  nocaed  snigeb  eht  taerG  noissecretnI :

 
 

nocaeD : O  doG ,  evas  yhT  elpoep  dna  sselb  enihT  ecnatirehni .  tisiV  yhT  dlrow  htiw  
ycrem  dna  snoissapmoc .  tlaxE  eht  nroh  fo  xodohtrO  snaitsirhC ,  dna  dnes  nwod  

nopu  su  yhT  hcir  seicrem . hguorhT  eht snoissecretni  fo ruo lla - erup ydaL eht 
oehT sokot dna revE - nigriv raM y … […] 5

 
… fo eht yloh dna suoethgir  srotsecna  fo 

doG
 

mihcaoJ  dna annA dna fo lla yhT stnias , ew hceeseb  eehT , O tsom luficrem  
droL ,

 
nekraeh  ot su srennis  ohw ekam ruo snoitacilppus  otnu eehT , dna evah ycrem  

no
 

su .
 

 
riohC : droL , evah  ycrem . ( 21 semit )

 
 eirP ts :

 
hguorhT  eht  ycrem  dna  noissapmoc  dna  evol  rof  dniknam  fo  enihT  ylno -

nettogeb  noS  htiw  mohW  uohT  tra  desselb , rehtegot  htiw  enihT  lla - yloh , doog , dna  
efil - gnivig  tiripS , won  dna  reve  dna  otnu  sega  fo  sega .  

riohC :
 

nemA .
 

 
5 Due to its length, the full text of this petition has been excluded here. The petition should not be abbreviated in this 

fashion. Clergy should reference the Hieratikon, © St. Tikhon’s Monastery Press, 2017, for the full text of this petition. 



&

?

b

b

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
Thy vic - to - ri - ous right arm

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
œ œ ˙ œ œ œ œ ˙œ œ ˙ œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ
hath in God - ly manner been

œ œ œ œ
œ œ œb œœ œ œ œ

&

?

b

b

˙ œ œ œ ˙
glo - ri - fied in strength;

˙ œ œ œ ˙
˙b œ œ œ ˙˙ œ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙
for as almighty, O Im - mor - tal One,

œ œ œ œ ˙
œ œ œ œ ˙œ œ œ œ ˙

&

?

b

b

œ œ œ ˙ œ œ ˙
it smote the ad - ver - sa - ry,

œ œ œ ˙ œ œ ˙
œb œ œ ˙ œ œ ˙œ œ œ ˙ œ œ ˙

œ œ ˙
fash-ioning anew the path of the deep

œ œ ˙
œ œ ˙œ œ ˙

&

?

b

b

œ œ ˙ œ œ w
for the Is - ra - el - ites.

œ œ ˙ œ œ w
œ œ ˙ œ œ wœ œ ˙ œ œ w

1st Tone  
Greek Chant

Ode 1
Irmoi of the Resurrection

S
A

T
B

1 2

1

2 3-end

© 2010 Archpriest George Johnson



niarfeR :

 

yrolG

 

ot

 

yhT

 

yloh

 

noitcerruser ,

 

O

 

droL !

              
          

            
   

           
           

        

          
            

            
 

nonaC  fo  eht  ssorC  dna  eht  noitcerruseR

                                                                                  

niarfeR :
 

yrolG
 

ot
 

yhT
 
suoicerP

 
ssorC

 
dna

 
noitcerruseR ,

 
O

 
droL .

             
           

        

             
            

 

           
             

    

      

           
        

             
      

            
           

             

               
               
          

               
                

            

             
             

       

tsirhC
 

hteified
 

em ,
 

gnimussa
 
ym

 
hself ;

 
tsirhC

 
htetlaxe

 
em ,

 
gnilbmuh

 
flesmiH ;

 
tsirhC ,

 
eht rewotseB  fo  efil ,  htekam  em  etanoissapsid ,  gnireffus  ni  siH  ylhself  erutan .  eroferehW ,

 
I

 
tnahc

 
a

 nmyh  fo  gnivigsknaht ,  rof  eH  htah  neeb  deifirolg !

deificurC ,  tsirhC  htetfil  em  pu ;  tup  ot  htaed ,  tsirhC  htesiar  em  pu  htiw  flesmiH  tsirhC  htevig
 em  efil .  eroferehW ,  gnippalc  ym  sdnah  ni  ssendalg ,  I  tnahc  a  nmyh  fo  yrotciv  ot  eht

 
roivaS ,

 
rof

 eH  htah  neeb  deifirolg .

             
              

             

tahW

 

gnittif

 

ydonmyh

 

nac

 

ruo

 

ssenkaew

 

reffo

 

eeht ,

 

ohw

 

enola

 

tra

 

lluf

 

fo

 

ecarg ,

 

ot

 

mohw

 

leirbaG

 

htah

 

yllacitsym

 

thguat

 

su

 

ot

 

tnahc :

 

“ eciojeR ,

 

O

 

nigriV

 

sokotoehT ,

 

rehtoM

 

deddewnu ”!

htiW

 

a

 

tsom

 

erup

 

traeh ,

 

O

 

ey

 

lufhtiaf ,

 

tel

 

su

 

yllautirips

 

yrc

 

tuo

 

ot

 

eht

 

revE - nigriv

 

rehtoM

 

fo

 

eht

 

gniK

 

fo

 

eht

 

stsoh

 

no

 

hgih :

 

eciojeR ,

 

O

 

nigriV

 

sokotoehT ,

 

rehtoM

 

deddewnu !

elbarusaemmI

 

si

 

eht

 

htped

 

fo

 

eniht

 

elbisneherpmocni

 

gnivightrib ,

 

O

 

tsom

 

erup

 

eno ;

 

eroferehw ,

 

htiw

 

gnitbuodnu

 

htiaf

 

ew

 

ekam

 

gnireffo

 

otnu

 

eeht

 

ni

 

ytirup ,

 

gniyas :

  

eciojeR ,

 

O

 

nigriV

 

sokotoehT ,

 

rehtoM

 

deddewnu !

Canon

  

of

  

the

  

Theotokos

                                                                                                            

Refrain:

 

O

 

most

 

holy

 

Theotokos,

 

save

 

us.

Ode

 

I
                 
                 

          

                     
                  
     

 

              
                 

           

        

                 
         

                
      

                  
          

...and

 

the

 

canon

 

from

 

the

 

Menaion

O Thou Who in the beginning didst divinely fashion me out of dust with Thine all-pure hands, 
Thou didst stretch out Thine arms upon the Cross, calling forth from the earth my corrupt body, 
which Thou hadst received from the Virgin.

Thou didst assume mortality for my sake and didst surrender Thy soul unto death, O Thou Who 
by Thy divine breath didst instill my soul within me; and having loosed the everlasting bonds, 
thou didst glorify it with incorruption, raising it up with Thee.

Theotokion: Rejoice, O well-spring of grace! Rejoice, O ladder and door of heaven! Rejoice, O 
lampstand and golden jar, thou unquarried mountain, who for the world gavest birth unto  
Christ, the Bestower of life!

Theotokion: O all-pure Virgin, thou didst conceive God; in virginity thou didst give birth unto 
Christ Who of thee had become incarnate: the Only-begotten One, one in hypostasis, the Son Who 
is known in two natures, for He hath been glorified.



&

?

b

b

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
O Thou Who a- lone hast known the weakness of hu-man na - ture,

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙

&

?

b

b

œ œ ˙ œ œ œ ˙
hav-ing in Thy mer-cy formed Thy-self there-in:

œ œ ˙ œ œ œ ˙
œb œ ˙ œ œ œ ˙œ œ ˙ œ œ œ ˙

œ œ
Thou girdest me a-bout

œ œ
œ œœ œ

&

?

b

b

œ ˙ œ œ œ ˙
with po - wer from on high,

œ ˙ œ œ œ ˙
œ ˙ œ œ œ ˙œ ˙ œ œ œ ˙

œ œ œ ˙ œ œ ˙
that I may chant un - to Thee:

œ œ œ ˙ œ œ ˙
œb œ œ ˙ œ œ ˙œ œ œ ˙ œ œ ˙

œ œ œ
Ho-ly is

œ œ œ
œ œ œœ œ œ

&

?

b

b

œ œ œ œ ˙
the living temple of Thine ineffa - ble glo - ry,

œ œ œ œ ˙
œ œ œ œ ˙œ œ œ œ ˙

œ ˙ œ
O Thou Who

œ ˙ œ
œ ˙ œœ ˙ œ

&

?

b

b

˙ œ œ w
lov - est man-kind.

˙ œ œ w
˙ œ œ w˙ œ œ w

1st Tone  
Greek Chant

Ode 3
Irmoi of the Resurrection

S
A

T
B

1

2 1

2 1

3-end

© 2010 Archpriest George Johnson



              
                

   

              
              

   

             
             

              
  

     

             
           

         

              
            

          

             
                 

            

   

              
 

               
        

                
        

niarfeR :

 

yrolG

 

ot

 

yhT

 

yloh

 

noitcerruser ,

 

O

 

droL !

         

      

             

                 
               

             

             
               

             
        

            
           

          
   

oT
 

tsirhC
 

doG ,
 

ohW
 

koot
 

eht
 

tsol
 

peehs
 

nopu
 

siH
 

redluohs
 

dna
 

yb
 

eht
 

eerT
 

desare
 

sti nis , tel su 
yrc

 
duola :

 
yloH

 
tra

 
uohT ,

 
O

 
droL ,

 
ohW

 
tsah

 
detfil

 
pu

 
ruo

 
nroh !

O
 

ey
 

lufhtiaf ,
 

ni
 

hturt
 

dna
 

a
 

yldog
 

tirips
 

tel
 

su
 

evres
 

miH
 

ohW
 

del
 

tsirhC ,
 

eht
 

taerg
 

drehpehS , 
tuo

 
fo

 
lleh

 
dna

 
htod

 
yltsefinam

 
drehpehs

 
eht

 
snoitan

 
hguorht

 
eht

 
seltsopa , siH yhcrareih .

noikotoehT :  otnU  miH  ohW  si  doG  revo  lla ,  eht  noS  ohW  tuohtiw  dees  ylgnilliw  emaceb

 

etanracni

 

fo

 
eht

 
nigriV ,

 
dna

 
yb

 
siH

 
enivid

 
rewop

 
devreserp

 
reh

 
ohw

 
evag

 
miH

 

htrib

 

sa

 

a

 

erup

 

nigriv

 

neve

 

retfa

 
gnivightrib ,

 
tel

 
su

 
yrc :

 
yloH

 
tra

 
uohT ,

 
O

 
droL !

O  nigriV ,  gniwollof  eht  sgniyas  fo  eht  stehporp ,  ew  ylurt  llac  eeht  eht  thgil  duolc ;  rof
 

eht
 

droL
 

emac
 nopu  eeht  ot  tsac  nwod  eht  skrowidnah  fo  eht  dooheslaf  fo  tpygE

 

dna

 

ot

 

n

 

ethgilne

 

esoht

 

ohw

 pihsrow  meht .

ehT
 
riohc

 
fo

 
eht

 
stehporp

 
ylurt

 
dellac

 
eeht

 
eht

 
delaes

 
llew - gnirps

 
dna

 
eht

 
desolc

 
rood ,

 

ylraelc

 
gnibircsed

 
rof

 
su

 
eht

 
sngis

 
fo

 
yht

 
ytinigriv ,

 
O

 
tsom

 
denmyh

 
eno ,

 
hcihw

 

uoht

 

tsdid

 

evreserp

 
neve

 
retfa

 
gnivig

 
htrib .

detnuoccA
 
yhtrow

 
ot

 
eviecrep

 
eht

 
tnednecsnart

 
dniM

 
sa

 
raf

 
sa

 
eh

 
saw

 
elba ,

 
leirbaG

 

dereffo

 

eeht

 

a

 

yrc

 
fo

 
yoj ,

 
O

 
etalucammi

 
nigriV ,

 
ylnepo

 
gnicnuonna

 
eht

 
noitpecnoc

 

fo

 

eht

 

droW

 

dna

 

gnimialcorp

 

siH

 
elbaffeni

 
htrib .

      

         

                                                                                                                  
      

                                                                                          
         

 

        

                  
                    

         

                 
                 

           

              
                
              

               
              

  

              
            

Ode

 

III

...and

 

the

 

canon

 

from

 

the

 

Menaion

Canon of the Cross and the Resurrection                                                                                          
Refrain: Glory to Thy Precious Cross and Resurrection, O Lord.

 

Canon of the Theotokos                                                                                                                                     
Refrain: O most holy Theotokos, save us.

 

As God, O Good One, Thou hast taken pity on me who have fallen; and it being Thy good 
pleasure to come down to me, Thou hast by Thy crucifixion raised me up to cry unto Thee: Holy 
is the Lord of glory, immutable in goodness!

As enhypostatic Life, O Christ, clothing Thyself in me who have become corrupt, in that Thou art 
the God of loving-kindness, and descending to my mortal dust, O Master, Thou didst destroy the 
dominion of death; and having risen after three days of death, Thou hast clothed me in 
incorruption.

Theotokion: Conceiving God in thy womb through the all-holy Spirit, O Virgin, thou didst remain 
unconsumed; for the bush which burned without being consumed clearly, to Moses the Law-
giver, proclaimed thee beforehand, who received the unbearable Fire.



Deacon: Again and again in peace, let us pray to the Lord.

R. Lord, have mercy.

Help us, save us, have mercy on us, and keep us, O God, by Thy grace.

R. Lord, have mercy.

Commemorating our most holy, most pure, most blessed and glorious Lady
Theotokos and Ever-virgin Mary with all the saints, let us commend ourselves and
each other, and all our life unto Christ our God.

R. To Thee, O Lord.

Priest: For Thou art  our  God,  and  unto  Thee  do  we  send  up  glory...

      R. Amen.

Insert appointed sessional hymns



&

?

b

b

œ œ œ œ ˙
Gaz-ing with the eyes of foresight up-on thee,

œ œ œ œ ˙
œ œ œ œ ˙œ œ œ œ ˙

œ œ
the mountain oversha - dowed

œ œ
œb œœ œ

&

?

b

b

œ œ ˙ œ ˙
by the grace of God,

œ œ ˙ œ ˙
œb œ ˙ œ ˙œ œ ˙ œ ˙

œ œ œ œ ˙
Hab-bakuk prophesied that the Holy One of Is-ra-el

œ œ œ œ ˙
œ œ œ œ ˙œ œ œ œ ˙

&

?

b

b

œ œ ˙ œ ˙
would come forth from thee

œ œ ˙ œ ˙
œb œ ˙ œ ˙œ œ ˙ œ ˙

œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ w
for our sal - va - tion and re - sto - ra - tion.

œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ w
œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ wœ œ œ ˙ œ œ œ œ w w

1st Tone  
Greek Chant

Ode 4
Irmoi of the Resurrection

S
A

T
B

1 2

1

3-end1

© 2010 Archpriest George Johnson



niarfeR :

 

yrolG

 

ot

 

yhT

 

yloh

 

noitcerruser ,

 

O

 

droL !

     

         

   

      

             

             
             

             
    

              
               

               
     

              
              

             
           

                 
               

                
             

              
    

            
          

                
           

               
              

               
                 

     

             
                

      

                  
                 

     

ohW

 

si

 

siht

 

lufituaeB

 

enO

 

morf

 

modE ,

 

esohW

 

ebor

 

si

 

deyd

 

der

 

yb

 

eht

 

separg

 

fo

 

harzoB ?

 

eH

 

ohW

 

si

 

ylemoc

 

sa

 

doG ,

 

dna

 

sa

 

nam

 

hteraew

 

erutsev

 

fo

 

hself

 

deniats

 

htiw
 

doolb ?
 

otnU
 

miH ,
 

O
 

ey
 

lufhtiaf ,
 

tel

 

su

 

tnahc :

 

yrolG

 

ot

 

yhT

 

rewop ,

 

O

 

droL !

gniwohS

 

flesmiH

 

ot

 

eb

 

eht

 

hgiH

 

tseirP

 

fo

 

eht

 

doog

 

sgniht

 

ot

 

emoc ,

 

tsirhC

 

deyortsed
 

ruo
 

snis ;
 

dna

 

gnitacidni

 

eht

 

egnarts

 

yaw

 

yb

 

siH

 

nwo

 

doolb ,

 

sa

 

ruo

 

rennurerof
 

eH
 

htah
 

deretne
 

eht
 

rehgih

 

dna

 

erom

 

tcefrep

 

elcanrebat ,

 

eht

 

yloH

 

fo

 

seiloh .

              
               

              
     

nekraeH ,  O  nevaeh ,  ot  eht  srednow !  yaP  deeh ,  O  htrae !  roF  eht  rethguad  fo  nellaf  madA
 

ohw
 

saw
 edam  fo  tsud  htah  neeb  detnioppa  rof  doG ,  ot  eb  eht  rehtoM  fo  reh

 
nwo

 
rotaerC ,

 
rof

 
ruo

 
noitavlas

 dna  noitarotser .

eW  nmyh  yht  taerg  dna  emosewa  yretsym ,  rof ,  gnidih  flesmiH  morf  eht  sniatpac  fo

 

eht

 

seimra

 
fo

 
nevaeh ,

 
eH

 
ohW

 
sI

 
dednecsed

 
nopu

 
eeht

 
ekil

 
niar

 
nopu

 
eht

 
eceelf ,

 

rof

 

ruo

 
noitavla  s ,

 
O

 
lla - denmyh

 
eno .

O
 

tsom
 

denmyh
 

sokotoehT ,
 

uoht
 

yloH
 

fo
 

seiloh ,
 
noitatcepxe

 
fo

 
eht

 
snoitan

 
dna

 
noitavlas

 

fo

 

eht

 
lufhtiaf :

 
morF

 
eeht

 
htah

 
eht

 
rerevileD ,

 
droL

 
dna

 
rewotseB

 
fo

 
efil

 
enohs

 

htrof ,

 

mohW

 

od

 

uoht

 
taertne ,

 
taht

 
yht

 
stnavres

 
eb

 
devas .

Canon

  

of

  

the

  

Theotokos

                                                                                                            

Refrain:

 

O

 

most

 

holy

 

Theotokos,

 

save

 

us.

Canon

 

of

 

the

 

Cross

 

and

 

the

 

Resurrection

                                                                                  

Refrain:

 

Glory

 

to

 

Thy

 

Precious

 

Cross

 

and

 

Resurrection,

 

O

 

Lord.

Ode  IV

        

                   
                   
          

                 
                   

            

                  
                  

          

               
   

                 
       

...and

 

the

 

canon

 

from

 

the

 

Menaion

Who is this Savior Who issueth forth from Edom, wearing  a crown of thorns,  His robe stained 
red, lifted up upon the Tree?  He is the Holy One of Israel,  Who is come for our salvation  and 
restoration!

Behold, ye disobedient  people, and be ashamed! For He Whom ye madly asked Pilate to lift up 
on the Cross as a malefactor hath destroyed the power of death and risen as God from the tomb!

Theotokion:  O Virgin, we know thee to be the tree of life; for it is no fruit deadly for men to eat 
which thou hast put forth, but the delight of everlasting  Life, for the salvation of us who hymn 
thee.

Theotokion: O most hymned one, of Him Who for our sake revealed Himself as the new Adam 
thou didst request the ancient debt of Eve; for uniting noetic and animate flesh to Himself by 
His pure conception, from thee did Christ issue forth, the one Lord in two natures.



&

?

b

b

œ œ ˙ œ œ ˙
O Christ, Who hast enlightened the ends of the world

œ œ ˙ œ œ ˙
œ œ ˙ œ œ ˙œ œ ˙ œ œ ˙

œ œ œ œ œ
with the ra - di-ance

œ œ œ œ œ
œ œ œb œ œœ œ œ œ œ

&

?

b

b

œ œ ˙ ˙
of Thy com-ing

œ œ ˙ ˙
œb œ ˙ ˙œ œ ˙ ˙

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
and il-lu-mined them by Thy Cross:

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
œ œ ˙ œ œ œ œ ˙œ œ ˙ œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ
with the light of Thy

œ œ œ œ œ
œ œ œb œ œœ œ œ œ œ

&

?

b

b

œ œ ˙ œ ˙
di - vine knowledge enlighten the hearts of them

œ œ ˙ œ ˙
œb œ ˙ œ ˙œ œ ˙ œ ˙

œ œ œ œ
that hymn Thee in

œ œ œ œ
œ œ œ œœ œ œ œ

&

?

b

b

œ œ œ ˙ ˙ w
Or - tho - dox man - ner.

œ œ œ ˙ ˙ w
œ œ œ ˙ ˙ wœ œ œ w w

1st Tone  
Greek Chant

Ode 5
Irmoi of the Resurrection

S
A

T
B

© 2010 Archpriest George Johnson



niarfeR :
 

yrolG
 

ot
 

yhT
 

yloh
 

noitcerruser ,
 

O
 

droL !
                     
             

               
                 
      

                
                 

     

      

         
O

 
eht

 
ssenhcir ,

 
O

 
eht

 
htped

 
fo

 
eht

 
modsiw

 
fo

 
doG !

 
gniyaL

 
dloh

 
fo

 
eht

 
esiw ,

 
eht

 
droL

 
dereviled

 
su

 

morf

 

rieht

 

seliw ;

 

rof

 

gnivah

 

fo

 

siH

 

nwo

 

lliw

 

dereffus

 

ni

 

eht

 

ssenkaew

 

fo

 

eht

 

hself ,

 

yb

 

siH

 

thgim

 

eH

 

htah

 

desiar

 

pu

 

eht

 

daed ,

 

gnitnarg

 

meht

 

efil .

tsirhC

 

doG ,

 

eH

 

ohW

 

sI ,

 

htetinu

 

flesmiH

 

ot

 

eht

 

hself

 

rof

 

ruo

 

ekas ,

 

dna

 

si

 

deificurc

 

dna

 

hteid ;

 

eH

 

si

 

deirub ,

 

dna

 

htesir

 

niaga ,

 

dna

 

htiw

 

siH

 

hself

 

eH

 

htednecsa

 

otnu

 

eht

 

rehtaF

 

ni

 

rodnelps .

 

dnA

 
htiwereht

 

eH

 

llahs

 

emoc

 

dna

 

evas

 

esoht

 

ohw

 

pihsrow

 

miH

 

ni

 

yteip .

noikotoehT :

 

O

 

erup

 

nigriv ,

 

yloH

 

fo

 

seiloh ,

 

uoht

 

tsevag

 

htrib

 

ot

 

eht

 

yloH

 

enO

 

fo

 

eht

 

stnias ,

 

tsirhC

 
eht

 

rerevileD

 

ohW

 

hteifitcnas

 

lla ;

 

eroferehw ,

 

ew

 

mialcorp

 

eeht ,

 

eht

 

neeuQ

 

dna

 

ssertsiM

 

fo

 

lla ,

 

sa

 

eht

 

rehtoM

 

fo

 

eht

 

rohtuA

 

fo

 

noitaerc .

   

      

ehT

 

stsoh

 

fo

 

nevaeh

 

era

 

deneddalg

 

ta

 

eht

 

thgis

 

fo

 

eeht ,

 

dna

 

htiw

 

meht

 

eht

 

seinapmoc

 

fo

 

nem

 

eciojer ;

 

rof

 

yeht

 

evah

 

neeb

 

denioj

 

rehtegot

 

yb

 

yht

 

gnivightrib ,

 

O

 

nigriV

 

sokotoehT ,

 

hcihw

 

ew

 

yfirolg

 

sa

 

si

 

teem .

teL

 

lla

 

eht

 

seugnot

 

dna

 

sthguoht

 

fo

 

nem

 

eb

 

devom

 

ot

 

eht

 

esiarp

 

fo

 

eeht

 

ohw

 

tra

 

ylurt

 

eht

 

tnemnroda

 

fo

 

dniknam ,

 

rof

 

eht

 

nigriV

 

htednats
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Ode V

                                                                                              
                                                                                             Refrain: Glory to Thy Precious Cross and Resurrection, O Lord.

        

                     
                     
        

                  
               

             

               
                   

     

              

                 
   

...and
 
the

 
canon

 
from

 
the

 
Menaion

Canon
 
of

 
the

 
Cross

 
and

 
the

 
Resurrection

          

Canon
 
of

 
the

 
Theotokos

                                                                                                                                      Refrain:
 
O

 
most

 
holy

 
Theotokos,

 
save

 
us.

The Jews put the great Shepherd and Lord of the sheep to death by the Tree of the Cross; but the 
dead buried in hades did He deliver, like sheep, from the dominion of death.

Having announced peace by Thy Cross and proclaimed remission to those held captive, O my 
Savior, Thou didst put to shame him who hath dominion, as though he were naked, by Thy divine 
resurrection showing him to be impoverished.

Theotokion: Disdain not the requests of those who petition thee with faith, O most hymned and all-
pure one, but accept and convey them to thy Son, the one God and Benefactor; for thee have we 
acquired as our intercessor.
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Ode

 

VI

...and

 

the

 

canon

 

from

 

the

 

Menaion

Canon
 
of

 
the

 
Cross

 
and

 
the

 
Resurrection

                                                                                                Refrain:
 
Glory

 
to

 
Thy

 
Precious

 
Cross

 
and

 
Resurrection,

 
O

 
Lord.

Canon
 
of

 
the

 
Theotokos

                                                                                                                                      Refrain:
 
O

 
most

 
holy

 
Theotokos,

 
save

 
us.

We were grievously wounded by the offense of the first-created man, O Lord, but we have been 
healed by the wounds wherewith Thou wast wounded for us, O Christ; for Thou art the strength 
and correction of the weak.

Thou hast led us up out of hades, O Lord, having slain the all-devouring monster and set his power 
at nought by Thy might, O Omnipotent One; for Thou art Life, Light and Resurrection.

Theotokion: The ancestors of our race rejoice in thee, O all-pure virgin, receiving through thee the 
Eden which they lost through transgression; for thou wast pure before giving birth and art so after 
birthgiving.

The enemy was slain by thy life-bearing Fruit, O thou who art full of the grace of God; hades hath 
been  manifestly  trampled  down,  and we who were  in bonds  have  been  freed.  Wherefore,  I cry: 
Destroy Thou the passions of my heart!
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Synaxarion

                                                                                                          

               
              

            
         

 

 

Deacon: Again and again in peace, let us pray to the Lord.

R. Lord, have mercy.

Help us, save us, have mercy on us, and keep us, O God, by Thy grace.

R. Lord, have mercy.

Commemorating our most holy, most pure, most blessed and glorious Lady
Theotokos and Ever-virgin Mary with all the saints, let us commend ourselves and
each other, and all our life unto Christ our God.

R. To Thee, O Lord.

Priest: For Thou art the King of peace, and the Saviour of our souls, and unto Thee do 
we send up  glory...

               

     R. Amen. 

 

 

As God, Thou didst arise from the tomb in glory,/ and Thou didst raise the world 
together with Thyself./ And mortal nature praiseth Thee as God,/ and death hath 
vanished./ And Adam danceth, O Master,/ and Eve, now freed from fetters, rejoiceth 
as she crieth out:/ Thou art He, O Christ,// that grantest unto all resurrection.

Ikos: Let us hymn as God the Almighty Who rose on the third day, Who broke down 
the gates of hades, Who raised up from the grave those held there from ages past, and 
Who appeared to the myrrh-bearing women, as He was well pleased to do, telling 
them first to rejoice and to proclaim joy unto the apostles, in that He alone is the 
Bestower of life; wherefore, with faith the women proclaimed the signs of victory to 
the disciples. Hades groaneth and death uttereth lamentation; the world is filled with 
gladness, and all rejoice with it, for Thou, O Christ, didst grant resurrection unto all.
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Ode VII

...and

 

the

 

canon

 

from

 

the

 

Menaion

Canon of the Cross and the Resurrection                                                                                                 
Refrain: Glory to Thy Precious Cross and Resurrection, O Lord.

 

Canon of the Theotokos                                                                                                                                      
Refrain: O most holy Theotokos, save us.

The earth was afraid, the sun hid itself, the light grew dim, the divine veil of the temple was rent in 
twain, and the rocks split asunder; for the Righteous One, the praised and all-glorious God of our 
fathers, hung upon the Cross.

Wounded among mortals of Thine own will for our sake, as though helpless, O supremely Exalted 
One, Thou, the praised and all-glorious God of our fathers, didst free all and raise them up with 
Thyself by Thy mighty hand.

Theotokion: Rejoice, O well-spring of the water of eternal life! Rejoice, paradise of delight! Rejoice, 
bulwark of the faithful! Rejoice, thou who knewest not wedlock! Rejoice, universal joy, through 
whom the praised and all-glorious God of our fathers hath shone forth!

The preëternal God truly became the new Adam through thy pure blood. Him do thou now entreat 
that He restore me who have grown old, who cry: Praised and all-glorious is the God of our fathers!
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Ode  VIII

...and

 

the

 

canon

 

from

 

the

 

Menaion

Canon  of  the  Cross  and  the  Resurrection                                                                                              
Refrain:  Glory  to  Thy  Precious  Cross  and  Resurrection,  O  Lord.

 

Canon
 

of
 

the
 

Theotokos
                                                                                                                                      Refrain:

 
O

 
most

 
holy

 
Theotokos,

 
save

 
us.

O Word of God, Who by Thy will dost create and refashion all things, transforming the shadow of death 
into life everlasting by Thy sufferings: Thee do all of us, the works of the Lord, unceasingly hymn and 
supremely exalt for all ages.

Thou didst destroy distress and misery within the gates and strongholds of hades, O Christ, rising 
from the tomb on the third day. Thee do all Thy works unceasingly hymn and supremely exalt as Lord 
for all ages.

Theotokion: Let us hymn her who without seed supernaturally gave rise to Christ, the Pearl of great 
price, through the divine Effulgence; and let us say: Bless the Lord, all ye works of the Lord! Hymn and 
exalt Him supremely for all ages!

O most hymned Virgin who for us gavest birth to the Lord, the Author of our salvation, pray for all who 
earnestly cry out: Hymn the Lord, all ye works of the Lord, and exalt Him supremely for all ages!



Choir: My soul doth magnify the Lord, and my spirit hath rejoiced in God my Savior.

+ For He hath regarded the lowliness of His handmaiden; for behold from henceforth all

generations shall call me blessed. (Refrain)

+ For He that is mighty hath magnified me, and holy is His Name; and His mercy is on them that

fear Him, throughout all generations. (Refrain)

+ He hath showed strength with His arm; He hath scattered the proud in the imagination of their

hearts. (Refrain)

+ He hath put down the mighty from their seat, and hath exalted the humble and meek. He hath

filled the empty with good things, and the rich hath He sent empty away. (Refrain)

+ He remembering His mercy hath helped His servant Israel, as He promised to our forefathers,

Abraham and his seed forever. (Refrain)

Choir: My soul doth magnify the Lord, and my spirit hath rejoiced in God my Savior.

After the katavasia, the deacon, standing with the censer before the icon of the Mother
of God, exclaims:7

Deacon: The Theotokos and the Mother of the Light let us magnify in song.

And the choir immediately begins the Magnificat:
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niarfeR : yrolG ot yhT yloh noitcerruser , O droL !
             

                 
              

   

                 
                 

                 
      

              
                  

                
          

                  
                 

            

              
               

              

                
                
       

               
       

                 
        

               
           

             

             
                
   

                
                 

     

              
              

 

yhT

 

ssorC ,

 

O

 

droL ,

 

htah

 

neeb

 

deifirolg

 

yb

 

enihT

 

elbaffeni

 

rewop ,

 

rof

 

yhT

 

ssenkaew

 

htah

 

neeb

 

delaever

 

otnu

 

lla

 

sa

 

gnidnecsnart

 

rewop .

 

yberehT

 

evah

 

eht

 

ythgim

 

neeb

 

tsac

 

nwod

 

nopu

 

eht

 

htrae ,

 

dna

 

eht

 

roop

 

era

 

detfil

 

pu

 

ot

 

eht

 

snevaeh .

ruO

 

eliv

 

htaed

 

htah

 

neeb

 

tup

 

ot

 

htaed ,

 

rof ,

 

gniraeppa

 

otnu

 

esoht

 

ni

 

sedah ,

 

O

 

tsirhC ,

 

uohT

 

tsdid

 

tnarg

 

meht

 

noitcerruser

 

morf

 

eht

 

daed ;

 

eroferehw ,

 

gnitnahc ,

 

ew

 

yfingam

 

eehT

 

sa

 

citatsopyh

 

efiL ,

 

noitcerruseR

 

dna

 

thgiL .

nocidairT :

 

O

 

ey

 

ylenivid

 

esiw

 

elpoep ,

 

ew

 

era

 

devas ,

 

gnitsurt

 

ni

 

eht

 

etanigironu

 

dna

 

elbisividni

 

ecnessE ,

 

eht

 

eno

 

daehdoG

 

hcihw

 

si

 

nwonk

 

ni

 

eerht

 

ralugnis

 

enivid

 

sesatsopyH

 

—

 

eht

 

rehtaF ,

 

eht

 

noS

 

dna

 

eht

 

tiripS .

uohT

 

tsdid

 

gnirps

 

htrof

 

morf

 

eht

 

toor

 

fo

 

divaD ,

 

eht

 

tehporp

 

dna

 

rotsecna

 

fo

 

doG ,

 

O

 

nigriV ;

 

dna

 

uoht

 

tsah

 

ylurt

 

deifirolg

 

divaD ,

 

gnivig

 

htrib

 

ot

 

eht

 

deisehporp

 

droL

 

fo

 

yrolg ,

 

mohW

 

ew

 

yfingam

 

sa

 

si

 

teem .

yrevE

 

elur

 

fo

 

esiarp

 

si

 

denrutrevo

 

yb

 

eht

 

edutingam

 

fo

 

yht

 

yrolg ,

 

O

 

lla - erup

 

eno .

 

teY

 

tpecca

 

eht

 

snmyh

 

fo

 

esiarp

 

hcihw

 

ew ,

 

eniht

 

yhtrownu

 

stnavres ,

 

yltsenrae

 

reffo

 

eeht

 

htiw

 

evol ,

 

O

 

ssertsiM

 

sokotoehT .

yhT

 

srednow

 

era

 

tsap

 

gnidnatsrednu !

 

roF

 

uoht ,

 

O

 

tsom

 

erup

 

nigriV

 

ohw

 

enola

 

tsenihstuo

 

eht

 

nus ,

 

tsah

 

delbane

 

lla

 

ot

 

dnatsrednu

 

eht

 

tsewen

 

fo

 

srednow ,

 

eniht

 

elbisneherpmocni

 

gnivightrib .
 

 

eroferehW ,

 

ew

 

lla

 

yfingam

 

eeht .

                                                                                                                                 
      

                                                                                                   
         

 

        

                   
                      
      

                     
                  
           

 
                

                  
                

                  
            

                 
                    

 

Ode IX

...and the canon from the Menaion

Canon

 

of

 

the

 

Cross

 

and

 

the

 

Resurrection

                                                                                                   
Refrain:

 

Glory

 

to

 

Thy

 

Precious

 

Cross

 

and

 

Resurrection,

 

O

 

Lord.
 

Canon

 

of

 

the

 

Theotokos

                                                                                                                                      
Refrain:

 

O

 

most

 

holy

 

Theotokos,

 

save

 

us.

How have the iniquitous and disobedient people, plotting evils, justified a proud and ungodly man, yet 
condemned to the Tree the Righteous One, the Lord of glory, Whom we magnify as is meet?

O Savior, Thou unblemished Lamb Who takest away the sins of the world: Thee Who hast risen on the 
third day do we glorify with the Father and Thy divine Spirit; and, theologizing,  we magnify the Lord 
of glory.

Theotokion: Save Thy people, whom Thou hast acquired by Thy precious blood, O Lord, granting peace 
to Thy churches through the supplications of the Theotokos, O Thou Who lovest mankind.



     

     

              
 

            
            

            
 

             
        

                 
              

               
     

               
                

  

               
           

 
                

             

                

 
 

Then

 

the

 

appointed

 

Exapostilaria

 

are

 

sung

 

or

 

read.

 

But

 

on

 

Sundays,

 

 

after

 

the

 

Little

 

Litany

 

and

 

before

 

the

 

Exapostilaria,

 

the

 

deacon

 

says:

 

Deacon:

 

Holy

 

is

 

the

 

Lord

 

our

 

God.

 

Choir:

 

Holy

 

is

 

the

 

Lord

 

our

 

God.

 

Deacon:

 

For

 

holy

 

is

 

the

 

Lord

 

our

 

God.

 

Choir:

 

Holy

 

is

 

the

 

Lord

 

our

 

God.

 

Deacon:

 

verO

 

all

 

peoples

 

is

 

our

 

God.

 

Choir:

 

Holy

 

is

 

the

 

Lord

 

our

 

God.

 
 

And

 

the

 

appointed

 

postilariaxaE

 

are

 

gsun

 

or

 

read.

        

 
  

 
          

         
           

              
              

            
  

        
          

            
         

               
          

   

 
          

           
            

           
            

	

               
              

                  
                 
         

             
                 

             
                  

      

Deacon: Again and again in peace, let us pray to the Lord.

R. Lord, have mercy.

Help us, save us, have mercy on us, and keep us, O God, by Thy grace.

R. Lord, have mercy.

Commemorating our most holy, most pure, most blessed and glorious Lady
Theotokos and Ever-virgin Mary with all the saints, let us commend ourselves and
each other, and all our life unto Christ our God.

R. To Thee, O Lord.

Priest: For all the  powers  of  heaven  praise  Thee,  and  unto  Thee  do  we  send  up  glory…

     R. Amen. 



With  the  disciples  let  us  ascend  the  mountain  of  Galilee  with  faith,  to  behold  Christ

 speaking,  and  to  receive  authority  over  things  above  and  things  below.  And

 

let

 

us

 

learn

 

how

 
He

 
teacheth

 
us

 
to

 
baptize

 
all

 
the

 
nations

 
in

 
the

 
name

 
of

 
the

 
Father,

 

and

 

of

 

the

 

Son,

 

and

 

of

 

the

 
Holy

 
Spirit

 
and

 
how

 
He

 
will

 
abide

 
with

 
the

 
initiates

 

of

 

His

 

mysteries,

 

as

 

He

 

promised,

 

until

 

the

 
end

 
of

 
time.

 
Thou  didst  joicere  with  the  disciples,  O  Virgin  kosTheoto ,  for  thou  didst  behold

 Christ  risen  from  the  tomb  on  the  third  day,  as  He  said.  And  He  appeared  to

 
them,

 
teaching

 and  revealing  higher  things,  and  commanding  them  to  zebapti  in

 

the

 

name

 

of

 

the

 

Father,

 and  of  the  Son,  and  of  the  Holy  piritS ,  that  we  might  vebelie

 

on

 

His

 

sre ctionurre ,

 

and

 
yfriolg

 
heet ,

 
O

 
nediaM .

 

Seeing  that  the  stone  had  been  rolled  away  the  myrrh- bearing  women  re-  joiced,
 for  they  beheld  a  young  man  sitting  in  the  tomb,  who  said  to  them:  “Be-  hold!

 
Christ

 
is

 risen!  Say  ye  unto  the  disciples  and  Peter:  Haste  ye  unto  the  mountain

 
of

 
Galilee.

 There  will  He  reveal  Himself  to  you,  as  He  foretold  to  His  friends.”

 Before
 
Thou

 
wast

 
conceived,

 
O

 
Christ,

 
an

 
angel

 
brought

 
to

 
the

 
Virgin

 
the

 
salutation:

 
“Rejoice ”!

 
and

 
an

 
angel

 
rolled

 
away

 
the

 
stone

 
from

 
Thy

 
tomb:

 
the

 
one

 
instead

 

of

 

grief

 
brought

 
tokens

 
of

 
ineffable

 
joy,

 
and

 
the

 
other

 
instead

 
of

 
death

 
confessed

 

and

 

magnified

 
Thee,

 
the

 
Bestower

 
of

 
life,

 
telling

 
the

 
women

 
and

 
the

 
initiates

 

of

 

the

 

mysteries

 

of

 

Thy

 
resurrection.

 

                                       

              
Second

 

Evangelical

 

Exapostilarion

 

                                                 First Evangelical Exapostilarion

Let

 

no-one

 

fail

 

to

 

believe

 

that

 

Christ

 

is

 

risen,

 

for

 

He

 

revealed

 

Himself

 

to

 

Mary,

 

and

 

was

 

afterwards

 

seen

 

by

 

those

 

walking

 

to

 

the

 

village

 

of

 

Emmaus,

 

and

 

again

 

appeared

 

to

 

the

 

eleven

 

initiates

 

of

 

His

 

mysteries

 

as

 

they

 

lay

 

in

 

hiding,

 

sending

 

them

 

forth

 

to

 

baptize;

 

and

 

He

 

was

 

upborne

 

into

 

the

 

heavens

 

from

 

whence

 

He

 

had

 

descended,

 

confirming

 

His

 

preaching

 

by

 

manifold

 

signs.

 

O

 

Sun

 

Who

 

hast

 

shone

 

forth

 

today

 

from

 

the

 

tomb,

 

like

 

a

 

bridegroom

 

from

 

a

 

bridal- 
chamber,

 

making

 

hades

 

captive

 

and

 

abolishing

 

death:

 

through

 

the

 

supplications

 

of

 

her

 

who

 

gave

 

Thee

 

birth

 

Thou

 

hast

 

sent

 

down

 

light

 

upon

 

us:

 

a

 

light

 

illumining

 

our

 

hearts

 

and

 

soul,

 

a

 

light

 

which

 

directeth

 

all

 

to

 

walk

 

in

 

the

 

paths

 

of

 

Thy

 

precepts,

 

in

 

the

 

way

 

of

 

peace.

 

                                   

            

Third

 

Evangelical

 

Exapostilarion

 

Having

 

been

 

illumined

 

by

 

the

 

virtues,

 

let

 

us

 

behold

 

the

 

man

 

standing

 

in

 

the

 

Life-bearing

 

tomb

 

in

 

brilliant

 

vesture

 

while

 

the

 

myrrh-bearing

 

women

 

fall

 

prostrate;

 

let

 

us

 

learn

 

of

 

the

 

resurrection

 

of

 

Him

 

Who

 

hath

 

dominion

 

over

 

the

 

heavens;

 

with

 

Peter

 

let

 

us

 

hasten

 

to

 

the

 

sepulchre

 

of

 

Life;

 

and,

 

marveling

 

at

 

what

 

hath

 

taken

 

place,

 

let

 

us

 

remain

 

to

 

behold

 

Christ.

 

O

 

Lord

 

Who

 

hast

 

commanded

 

us

 

to

 

rejoice,

 

Thou

 

hast

 

transformed

 

the

 

grief

 

of

 

our

 

first

 

parents,

 

bearing

 

the

 

joy

 

of

 

Thine

 

arising

 

into

 

world.

 

Wherefore,

 

O

 

Bestower

 

of

 

life,

 

through

 

her

 

who

 

gave

 

Thee

 

birth

 

send

 

down

 

upon

 

us

 

the

 

light

 

of

 

Thy

 

compassions,

 

a

 

light

 

which

 

illumineth

 

our

 

hearts,

 

that

 

we

 

may

 

cry

 

out

 

to

 

Thee:

 

O

 

God-man

 

Who

 

lovest

 

mankind,

 

glory

 

to

 

Thy

 

resurrection!

 

                                  

            

Fourth

 

Evangelical

 

Exapostilarion

 

Glory... Both now...

Glory... Both now...

Glory... Both now...

Glory... Both now...



              
            

                  
                 
            
            

                
            
                  

         

            
                

               
               

 
             
              

              
             

       

                                       Sixth
 
 Evangelical  Exapostilarion  

                                    Fifth Evangelical Exapostilarion

               
              

              
              

        
               

         
               

               
         

                                    

EvangelicalSeventh

 

Exapostilarion

 

              
          

              
               

         
              

             
               

               
          

                                   

EvangelicalEighth

 

Exapostilarion

 

Christ,  the  Life  and  the  Way,  arose  from  the  dead.  He  journeyed  with  Cleopas  and
 

Luke,
 and  was  recognized  by  them  in  Emmaus  when  He  broke  bread,  

whereat  their  souls  and  hearts  burned  within  them  when  they  remembered  how  He

 
spake

 
to

 
them

 on  the  way  and  explained  to  them  from  the  Scriptures  that  He  had

 

to

 

suffer.

 

With

 

them

 

let

 

us

 

cry

 

out:

 
He

 
hath

 
arisen,

 
and

 
hath

 
ap-

 
peared

 
unto

 
Peter!

I
 

hymn
 

Thine
 

immeasurable
 

mercy,
 

O
 

my
 

Creator,
 

for
 

Thou
 

didst
 

abase
 

Thy-
 

self
 

to

 

assume

 
and

 
save

 
afflicted

 
human

 
nature,

 
and,

 
being

 
God,

 
Thou

 
didst

 
will

 
to

 be

 
born

 
of

 
the

 
pure

 
divine

 
Maiden,

 
to

 
become

 
like

 
unto

 
me,

 
and

 
to

 
descend

 
even

 
into

 

hades,

 
desiring

 
that

 
I

 
be

 
saved

 
through

 
the

 
supplications

 
of

 
her

 
who

 
gave

 
Thee

 

birth,

 

O

 

most

 

compassionate

 

Master.

 
Showing

 
that

 
Thou

 
art

 
a

 
man

 
by

 
nature,

 
O

 
Savior,

 
having

 
risen

 
from

 
the

 
dead

 
Thou

 

didst

 
stand

 
in

 
the

 
midst

 
of

 
the

 
apostles

 
and

 
didst

 
partake

 
of

 
food;

 
and

 
Thou

 
didst

 

teach

 

then

 

the

 
baptism

 
of

 
repentance.

 
And

 
straightway

 
Thou

 
didst

 
ascend

 
to

 

the

 

heavenly

 

Father,

 

but

 

didst

 
promise

 
to

 
send

 
the

 
Comforter

 
to

 
Thy

 
disciples.

 
O

 

all-divine

 

God-man,

 

glory

 

to

 

Thine

 

arising!          
 Glory... Both now... 

 
 

                                                                                                                               
                                                                                                                                     

       The

 

Author

 

of

 

creation

 

and

 

God

 

of

 

all

 

took

 

human

 

flesh

 

of

 

thine

 

all-pure

 

blood,

 

O

 

most

 

holy

 

Virgin,

 

renewing

 

all

 

my

 

corrupted

 

nature,

 

and

 

He

 

left

 

thee

 

after

 

thy

 

birthgiving

 

as

 

thou

 

wast

 

before

 

giving

 

birth.

 

Wherefore,

 

we

 

all

 

praise

 

thee

 

with

 

faith,

 

crying

 

out:

 

Rejoice,

 

O

 

Mistress

 

of

 

the

 

world.

 
When

 

Mary

 

said

 

that

 

the

 

Lord

 

had

 

been

 

taken

 

away,

 

Simon

 

Peter

 

and

 

the

 

other

 

initiate

 

of

 

the

 

mysteries,

 

whom

 

Jesus

 

loved

 

ran

 

to

 

the

 

sepulchre;

 

and

 

when

 

they

 

arrived,

 

they

 

found

 

only

 

the

 

linen-clothes

 

lying

 

within,

 

while

 

the

 

napkin

 

which

 

had

 

covered

 

the

 

Savior’s

 

head

 

lay

 

in

 

a

 

place

 

apart

 

from

 

them.

 

Wherefore,

 

they

 

kept

 

silence

 

until

 

they

 

beheld

 

Christ

 

again.

 
Great

 

and

 

all-glorious

 

things

 

hast

 

Thou

 

wrought

 

for

 

my

 

sake,

 

O

 

my

 

greatly

 

merciful

 

Christ!

 

For

 

Thou

 

wast

 

ineffably

 

born

 

of

 

the

 

Virgin

 

Maiden,

 

didst

 

undergo

 

crucifixion,

 

and,

 

having

 

endured

 

death,

 

didst

 

arise

 

in

 

glory,

 

and

 

hast

 

freed

 

our

 

nature

 

from

 

death.

 

Glory

 

to

 

Thy

 

glory,

 

O

 

Christ!

 

Glory

 

to

 

Thy

 

power!

 Beholding

 

two

 

angels

 

within

 

the

 

tomb,

 

Mary

 

was

 

amazed,

 

and

 

not

 

recogniz-

 

ing

 

Christ,

 

she

 

questioned

 

Him,

 

assuming

 

that

 

He

 

was

 

the

 

gardener,

 

saying:

 

“Sir,

 

where

 

have

 

they

 

laid

 

the

 

body

 

of

 

my

 

Jesus?”

 

But

 

recognizing

 

Him

 

as

 

the

 

Savior

 

Himself

 

from

 

the

 

sound

 

of

 

His

 

voice,

 

she

 

heard

 

Him

 

say:

 

“Touch

 

me

 

not,

 

for

 

I

 

shall

 

depart

 

unto

 

the

 

Father!

 

Tell

 

this

 

to

 

My

 

brethren.”

 
O

 

Maiden,

 

thou

 

gavest

 

birth

 

ineffably

 

to

 

One

 

of

 

the

 

Trinity,

 

Who

 

is

 

of

 

two

 

natures

 

and

 

two

 

activities,

 

but

 

a

 

single

 

hypostasis.

 

Him

 

do

 

thou

 

ever

 

entreat

 

in

 

behalf

 

of

 

those

 

who

 

do

 

thee

 

homage

 

with

 

faith,

 

that

 

we

 

be

 

delivered

 

from

 

every

 

assault

 

of

 

the

 

enemy,

 

and

 

may

 

all

 

now

 

flee

 

to

 

thee,

 

O

 

Mistress

 

Theotokos.

 

      Glory...  Both  now...

 

Glory...
 

Both
 
now...

Glory...
 

Both
 
now...

 



              
            

                  
                 
            
            

                
            
                  

         

            
                

               
               

 
             
              

              
             

       

                                       Tenth

 
 Evangelical Exapostilarion  

                                    
Ninth
 

Evangelical
 

Exapostilarion

               
              

              
              

        
               

         
               

               
         

                                    
EvangelicalEleventh

 
Exapostilarion

 

              
          

              
               

         
              

             
               

               
          

                                     

              
             

            
                
                 

              
              
                

              
      

               
                
            

              
       

               
               

             
         

              
              

            
              

        
             
            
            

               

            
             

               
                

          
               

              
               
              

While
 

the
 

doors
 

were
 

shut,
 

O
 

Master,
 

Thou
 

didst
 

enter
 

in
 

and
 

fill
 

the
 

apostles
 

with the all-
holy

 
Spirit,

 
breathing

 
forth

 
peace

 
upon

 
them;

 
and

 
Thou

 
didst

 
tell

 
them

 
that they have the 

power
 

to
 

bind
 

and
 

to
 

loose.
 

And
 

on
 

the
 

eighth
 

day
 

Thou
 

didst
 

show Thy side and Thy hands unto  Thomas.  With  him  do  we  cry  out:  Thou  art  our  Lord and God! 
Thou  didst  behold  Thy  Son  risen  from  the  tomb  on  the  third  day,  O  all-holy  Virgin  Bride

 
of

 God,  and  didst  cast  off  all  the  grief  wherewith,  as  His  Mother,  thou  wast  afflicted
 

when
 

thou
 didst  behold  Him  suffering;  and,  full  of  joy,  thou  didst  chant  with

 
His

 
disciples,

 
worshipping

 Him.  Wherefore,  save  those  who  now  confess  thee  to

 
be

 
the

 
Theotokos.

 
On

 
the

 
Sea

 
of

 
Tiberias

 
of

 
old,

 
the

 
sons

 
of

 
Zebedee,

 
with

 
Nathaniel

 
and

 
Peter,

 
Thomas

 
and

 
two

 
other

 
disciples,

 
were

 
in

 
a

 
boat;

 
and

 
having

 
cast

 
their

 
net

 
on

 
the

 
right

 

side

 

as

 

Christ

 
commanded,

 
they

 
drew

 
forth

 
a

 
great

 
draught

 
of

 
fishes.

 
And

 
Peter,

 

recognizing

 

Him,

 

cast

 
himself

 
forth

 
to

 
come

 
to

 
Him.

 
This

 
was

 
His

 
third

 
appearance;

 

and

 

He

 

showed

 

them

 

bread

 
and

 
fish

 
upon

 
burning

 
embers.

 O  Virgin,  entreat  the  Lord  Who  arose  from  the  tomb  on  the  third  day,  in  behalf  of

 

those

 
who

 
praise

 
and

 
bless

 
thee

 
with

 
love;

 
for

 
we

 
all

 
have

 
thee

 
as

 
a

 
refuge

 
of

 
salvation

 

and

 

a

 
mediatress

 
before

 
Him,

 
for

 
we

 
are

 
thy

 
legacy

 
and

 
thy

 
servants,

 
O

 
Theotokos,

 

and

 

we

 

all

 

look

 
to

 
thee

 
for

 
help.

 

After  His  divine  resurrection,  the  Lord  asked  Peter  thrice:  “Lovest  thou  Me?”  and

 appointed  him  the  chief  shepherd  of  His  sheep.  And  he,  seeing  the  disciple  whom

 

Jesus

 
loved

 
following

 
behind,

 
asked

 
the

 
Master:

 
“What

 
shall

 
this

 
man

 
do?”

 

And

 

He

 

said:

 

“If

 

I

 
will

 
that

 
he

 
tarry

 
until

 
I

 
come

 
again,

 
what

 
is

 
that

 
to

 
thee,

 
O

 
Peter

 

My

 

friend?”

 O
 

the
 

awesome
 

mystery!
 

O
 

the
 

all-glorious
 

wonder!
 

By
 

death
 

hath
 

death
 

been
 

utterly

 
destroyed!

 
Who

 
therefore

 
will

 
not

 
lift

 
up

 
his

 
voice

 
in

 
hymnody?

 
And

 
who

 

will

 

not

 

bow

 
down

 
before

 
Thy

 
resurrection,

 
O

 
Word,

 
and

 
before

 
the

 
Theotokos

 

who

 

gave

 

birth

 

to

 

Thee

 

in

 

purity?

 

Through

 

her

 

supplications,

 

deliver

 

all

 

from

 

Gehenna.

Glory...
 
Both

 
now...

Glory...
 
Both

 
now...

Glory...
 

htBo
 
now...



riohC : teL gnihtyreve taht sehtaerb esiarp eht droL ! esiarP eht droL morf eht snevaeh !
esiarP miH ni eht tsehgih ! oT eehT , O doG , si eud a gnos ! esiarP miH , lla uoy
slegna fo siH ! esiarP miH , la l siH stsoh ! oT eehT , O doG , si eud a gnos !

MLASP 841

esiarP H mi , nus dna noom , esiarp H mi , lla uoy gninihs srats .

esiarP H mi , uoy tsehgih snevaeh , dna uoy sretaw evoba eht snevaeh .

teL meht esiarp eht N ema fo eht droL . roF He dednammoc dna yeht erew detaerc .

dnA He dehsilbatse meht rof reve dna reve ; He exif d rieht sdnuob hcihw tonnac eb dessap .

esiarP eht droL morf eht htrae , uoy aes sretsnom dna lla speed ,

eFir dna liah , wons dna tsorf , ymrots dniw gnillifluf H si dnammoc .

sniatnuoM dna lla sllih , tiurf seert dna lla sradec .

stsaeB dna lla elttac , gnipeerc t sgnih dna gniylf sdrib .

sgniK fo eht htrae dna lla selpoep , secnirp dna lla srelur fo eht htrae .

gnuoY nem dna snediam rehtegot , dlo nem dna nerdlihc .

teL meht esiarp eht N ema fo eht droL , rof H si N ema enola si detlaxe ; H si yrolg si evoba htrae
dna nevaeh .

eH sah desiar pu a nroh rof H si oep elp , esiarp rof lla H si stnias , rof eht elpoep fo learsI ohw
era raen ot H mi .

MLASP 941

teL meht esiarp H si N ema htiw gnicnad , gnikam ydolem ot H mi htiw lerbmit dna eryl .

roF eht droL sekat erusaelp ni H si elpoep ; He snroda eht elbmuh htiw yrotciv .

teL eht lufhtiaf tluxe ni yrolg ; tel meht gnis rof yoj no rieht sehcuoc .

eL t eht hgih sesiarp fo doG eb ni rieht staorht dna owt - degde sdrows ni rieht sdnah , ot kaerw
ecnaegnev no eht snoitan dna tnemesitsahc no eht selpoep , ot dnib rieht sgnik htiw sniahc

dna rieht selbon htiw srettef fo nori ,

Sing to the Lord a new song, His praise in the assembly of the faithful.

Let Israel be glad in his Maker, let the sons of Zion rejoice in their King.



                 

                      
                     

        

              

                     
                      
   

               

                       
                      

             

                
                     

            

                    
                     

       

                 

                   
               

                  

                   
         

                 

                     
                      

                    
 

      

sohcitS : oT od gnoma meht eht tnemgduj  taht si nettirw /. sihT yrolg llahs eb ot lla siH stnias .

eW

 

nmyh

 

yhT

 

gnivas
 

noissaP ,
 

O
 

tsirhC //,
 

dna
 

yfirolg
 

yhT
 

noitcerruser .

sohcitS :

 

esiarP

 

ey

 

doG

 

ni

 

siH

 

stnias /,

 

esiarp

 

miH

 

ni

 

eht

 

tnemamrif

 

fo

 

siH

 

rewop .

O

 

droL

 

ohW

 

derudne

 

eht

 

ssorC ,

 

dehsiloba

 

htaed

 

dna

 

esor

 

morf

 

eht

 

daed /:

 

gnirB

 

ecaep

 

ot

 

r
 

uo

 

efil //,

 

sa

 

uohT

 

enola

 

tra

 

ythgimla .

sohcitS :

 

esiarP

 

miH

 

rof

 

siH

 

ythgim

 

stca /,

 

esiarp

 

miH

 

gnidrocca

 

ot

 

eht

 

edutitlum

 

fo

 

siH

 

ssentaerg .

O

 

tsirhC

 

ohW

 

yb

 

eht

 

noitcerruser

 

tsedam

 

sedah

 

evitpac /

 

dna

 

desiar

 

nem

 

morf

 

eht

 

daed //,

 

tnuoc

 

su

 

yhtrow

 

ot

 

nmyh

 

dna

 

yfirolg

 

eehT

 

htiw

 

a

 

erup

 

traeh .

sohcitS :

 

esiarP

 

miH

 

htiw

 

eht

 

dnuos

 

fo

 

tepmurt /,

 

esiarp

 

miH

 

htiw

 

yretlasp

 

dna

 

prah .

gniyfirolG

 

yhT

 

enivid

 

noisnecsednoc ,

 

ew

 

nmyh

 

eehT ,

 

O

 

tsirhC /.

 

uohT

 

tsaw

 

nrob

 

fo

 

eht

 

nigriV

 

dna

 

tey

 

tsaw

 

ton

 

detarapes

 

morf

 

eht

 

rehtaF /;

 

uohT

 

tsdid

 

ylgnilliw

 

reffus

 

sa

 

a

 

nam

 

dna

 

tsdid

 

erudne

 

eht

 

ssorC /

 

dna

 

esir

 

morf

 

eht

 

bmot ,

 

gniussi

 

htrof

 

morfereht /

 

sa

 

morf

 

a

 

ladirb

 

rebmahc /,

 

taht

 

uohT

 

tsethgim

 

evas

 

eht

 

dlrow //.

 

O

 

droL ,

 

yrolg

 

ot

 

eb

 

eehT !

sohcitS :

 

esiarP

 

miH

 

htiw

 

lerbmit

 

dna

 

ecnad /,

 

esiarp

 

miH

 

htiw

 

sgnirts

 

dna

 

etulf .

nehW

 

uohT

 

tsaw

 

delian

 

ot

 

eht

 

eerT

 

fo

 

eht

 

ssorC /,

 

eht

 

thgim

 

fo

 

eht

 

ymene

 

saw

 

nials /,

 

noitaerc

 

delbmert

 

htiw

 

eht

 

raef

 

fo

 

eehT /,

 

dna

 

sedah

 

saw

 

edam

 

evitpac

 

yb

 

yhT

 

thgim /.

 

uohT

 

tsdid

 

esiar

 

eht

 

daed

 

morf

 

eht

 

sevarg ,

 

dna

 

tsdid

 

nepo

 

esidarap

 

ot

 

eht

 

feiht //.

 

O

 

tsirhC

 

ruo

 

doG ,

 

yrolg

 

eb

 

ot

 

eehT !

sohcitS :

 

esiarP

 

miH

 

htiw

 

lufenut

 

slabmyc ,

 

esiarp

 

miH

 

htiw

 

slabmyc

 

fo

 

noitalibuj /.

 

teL

 

yreve

 

htaerb

 

esiarp

 

eht

 

droL .

nehW

 

eht

 

elbaronoh

 

nemow ,

 

gnitnemal ,

 

devirra

 

htiw

 

etsah

 

ta

 

yhT

 

evarg /

 

dna

 

dnuof

 

eht

 

bmot

 

nepo /;

 

dna ,

 

gninrael

 

fo

 

eht

 

wen

 

dna

 

lla - suoirolg

 

rednow

 

morf

 

eht

 

legna /,

 

yeht

 

decnuonna

 

ot

 

eht

 

seltsopa

 

taht

 

eht

 

droL

 

dah

 

nesir //,

 

gnitnarg

 

eht

 

dlrow

 

taerg

 

ycrem .

sohcitS :

 

esirA ,

 

O

 

droL

 

ym

 

doG ,

 

tel

 

yhT

 

dnah

 

eb

 

detfil

 

hgih /;

 

tegrof

 

ton

 

yhT

 

srepuap

 

ot

 

eht

 

dne .

eW

 

wob

 

nwod

 

erofeb

 

eht

 

enivid

 

sdnuow

 

fo

 

yhT

 

sgnireffus ,

 

O

 

tsirhC

 

doG /,

 

dna

 

ot

 

eht

 

ecifircas

 

fo

 

eht

 

retsaM /,

 

hcihw

 

saw

 

delaever

 

yb

 

doG

 

ni

 

noiS /

 

ni

 

eht

 

ssenlluf

 

fo

 

emit /;

 

rof

 

eht

 

nuS

 

fo

 

ssensuoethgir

 

htah

 

denimulli

 

esoht

 

ohw

 

peels

 

ni

 

ssenkrad /,

 

gnidiug

 

meht

 

ot

 

reven - gninaw

 

rodnelps //.

 

yrolG

 

eb

 

ot

 

eehT ,

 

O

 

droL !

sohcitS :

 

I

 

lliw

 

ssefnoc

 

eehT ,

 

O

 

droL ,

 

htiw

 

ym

 

elohw

 

traeh /,

 

I

 

lliw

 

llet

 

fo

 

lla

 

yhT

 

srednow .

eviG

 

rae ,

 

O

 

suoutlumut

 

hsiweJ

 

ecar /!

 

erehW

 

era

 

yeht

 

ohw

 

tnew

 

ot

 

etaliP /?

 

teL

 

eht

 

sreidlos

 

ohw

 

tpek

 

hctaw

 

yas

 

erehw

 

eht

 

slaes

 

fo

 

eht

 

bmot

 

era /!

 

erehW

 

htah

 

eht

 

deiruB

 

enO

 

neeb

 

dial /?

 

erehW

 

saw

 

eH

 

dlos

 

ohW

 

htah

 

ton

 

neeb

 

dlos /?

 

woH

 

saw

 

eht

 

erusaert

 

nelots /?

 

yhW

 

rednals

 

ey

 

eht

 

ruser -
noitcer

 

fo

 

eht

 

roivaS /,

 

O

 

tsom

 

suotiuqini

 

sweJ /?

 

eH

 

htah

 

nesira

 

ohW

 

si

 

eerf

 

gnoma

 

eht

 

daed //,

 

dna

 

htetnarg

 

eht

 

dlrow

 

taerg

 

ycrem !

Glory...  the  matins  Gospel  sticheron



Eothinon 2: The women who were with Mary came bringing spices; and being at a loss how to 
attain their purpose, they saw the stone rolled away, and a divine youth calming the tumult of 
their souls, for, saith he: The Lord Jesus is risen. Wherefore, preach to His preachers and disciples 
to make haste to Galilee and behold Him risen from the dead, as the Lord and the Giver of life.

              
                 

                   
                  

                    

Now

 

and

 

ever…

 

All-blessed

 

art

 

thou,

 

O

 

Virgin

 

Theotokos,/

 

for

 

by

 

Him

 

Who

 

became

 

incarnate

 
through

 

thee

 

hath

 

hades

 

been

 

made

 

captive,/

 

Adam

 

restored,

 

the

 

curse

 

annulled,

 

Eve

 

set

 

free,/

 
death

 

slain,

 

and

 

we

 

have

 

been

 

given

 

life./

 

Wherefore,

 

chanting,

 

we

 

cry

 

aloud://

 

Blessed

 

is

 

Christ

 
God

 

Who

 

hath

 

been

 

thus

 

well

 

pleased!

 

Glory

 

be

 

to

 

Thee!

            
               
                  

                  
        

Eothinon

 

3: When Mary Magdalene announced the Savior’s resurrection from the dead and His 
appearance, the disciples, refusing to believe, were reproached for their hardness of heart; but 
armed with signs and wonders, they were sent forth to preach. Thou, O Lord, didst ascend to Thy 
Father, the original Light; and they preached the word everywhere, persuading by miracles. 
Wherefore, enlightened by them, we glorify Thy resurrection from the dead, O Lord Who lovest 
mankind.

              
                 
                

                  
                

              
       

Eothinon

 

4: It was very early in the morning when the women came unto Thy sepulcher, O Christ, 
but Thy body which was precious to them was not found. Wherefore, as they were much 
perplexed, men in shining garments stood by them and said: Why seek ye the living among the 
dead?  He is risen as He foretold. Why have ye forgotten His words? Being persuaded by them, 
the women proclaimed the things they had seen, but their glad tidings seemed as idle tales, for the 
disciples were yet without understanding. But Peter ran forth, and when he saw Thy wonders, he 
glorified them within himself.

                 
                

                  
                  

                
                   

      

Eothinon

 

5: O the wisdom of Thy judgments, O Christ! For how is it that Thou gavest Peter to 
understand Thy Resurrection by Thy burial clothes alone, yet while accompanying Luke and 
Cleopas Thou didst converse with them, and while conversing, didst not reveal Thyself 
straightway? Hence, Thou wast reproached as though Thou alone wert a stranger in Jerusalem, 
who knew not what had come to pass therein of late. But since Thou ordainest all things to the 
profit of Thy creation, Thou didst both expound the prophecies concerning Thee, and in the 
blessing of the bread wast made known to them, whose hearts even beforehand were burning to 
know Thee. Now they also, when the disciples were gathered together, loudly proclaimed Thy 
Resurrection; whereby do Thou have mercy on us.

              
              

               
                

              
              

                
                

             

Eothinon 1: As the disciples were hastening to the mountain, the Lord came to them that He 
might raise them from things earthly; and they worshipped Him and learned of the power given 
to Him in every place. They were sent forth to every land under heaven to preach the Resurrection 
from the dead and the restoration to the Heavens. He that cannot lie promised also that He would 
be with them forever, even Christ God, the Savior of our souls.

              
                
                  
                  

           



Eothinon 7: Behold, the darkness and the dawn; and why hast thou stood without at the  
sepulcher, O Mary, having great darkness in thy mind? Because of this, thou didst ask: Where 
hath Jesus been laid?  But see both the disciples running together, how they surmised His 
Resurrection from the linen clothes and the napkin; and they remembered the Scripture 
concerning Him. Together with them, we who also have believed through them, praise Thee, O 
Christ, the Giver of life.

               
               

                 
               

            

Eothinon
 

8: The fervent tears of Mary were not shed in vain; for behold, she hath been counted 
worthy of being instructed by Angels, and of seeing Thy countenance, O Jesus; yet as a weak 
woman, she still minded earthly things. Therefore, she was turned back that she might not touch 
Thee, O Christ. Howbeit, she was sent as a herald to Thy disciples, and telling them the good 
tidings, she proclaimed Thine ascent unto Thy Paternal inheritance. Together with her, account 
us also worthy of Thy manifestation, O Sovereign Lord.

                
                   

               
                   

                 
          

Eothinon 9: In these latter times, Thou camest to Thy friends at evening of the first day of the 
week, O Christ; and by Thine entry whilst the doors were shut, Thou by a wonder didst confirm a 
wonder, even Thy Resurrection from the dead. Then Thou didst fill the disciples with joy and 
didst impart the Holy Spirit to them, and didst bestow on them authority to forgive sins; 
moreover, Thou didst not abandon Thomas to founder in the billows of unbelief. Wherefore, 
grant us also true knowledge and the remission of offences, O compassionate Lord.

                   
                  

                
                 

                
                 

 Eothinon
 

10: After Thy descent to Hades and Thy Resurrection from the dead, the disciples 
turned unto their work, since they naturally lost heart at Thy separation from them. Again, the 
ships and the nets, and no draught of fishes whatsoever. But appearing to them, O Savior, Thou 
as the Master of all didst command them to cast their nets on the right side. Straightway Thy 
word became deed, and then there was a great multitude of fishes and a strange supper ready on 
the shore. Count us also worthy now to rejoice spiritually in that which Thy disciples partook of 
then, O man-befriending Lord.

             
             

                 
                     

                   
                  

   Eothinon

 

11: When Thou didst show Thyself to the disciples after Thy Resurrection, O Savior, 
Thou gavest Simon the tending of the sheep, that he might return Thy love, and Thou didst ask 
him to have care for the shepherding of the flock. Wherefore, Thou didst say to him: If thou 
lovest Me, O Peter, feed My lambs, feed My sheep. And he, straightway showing his affectionate 
love, inquired concerning the other disciple. By their intercessions, O Christ, preserve Thy flock 
from the wolves that ravage it.

              
                   

                  
              

  

 

          

Now and ever… All-blessed
 
art

 
thou,

 
O

 
Virgin

 
Theotokos,/

 
for

 
by

 
Him

 
Who

 
became

 
incarnate

 

through
 
thee

 
hath

 
hades

 
been

 
made

 
captive,/

 
Adam

 
restored,

 
the

 
curse

 
annulled,

 
Eve

 
set

 
free,/

 

death
 
slain,

 
and

 
we

 
have

 
been

 
given

 
life./

 
Wherefore,

 
chanting,

 
we

 
cry

 
aloud://

 
Blessed

 
is

 
Christ

 

God
 
Who

 
hath

 
been

 
thus

 
well

 
pleased!

 
Glory

 
be

 
to

 
Thee!

            
                
                  
                   

      

Eothinon
 

6: Thou Who art the true peace to men of God, O Christ, while giving Thy peace to Thy 
disciples after Thy Resurrection, didst cause them to be affrighted, for they supposed they beheld 
a spirit. But Thou didst quiet the trouble in their souls by showing them Thy hands and feet, 
although they yet believed not. But in partaking of food and bringing Thy teachings to 
remembrance, Thou didst open their understanding that they might understand the Scriptures. 
And after Thou hadst assured them of the Father’s promise and hadst blessed them, Thou didst 
depart unto Heaven. Wherefore, together with them, we worship Thee; O Lord, glory be to Thee.
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THE  GREAT  DOXOLOGY

notes:	A		—>	B


										D 		—> 	&

G yrol ot doG ni eht tsehgih , dAn no htrae ecaep , doog lliw among nem .
e

                
W esiarp T eeh , ew sselb T eeh , ew pihsrow T eeh , ew rolg -i yf T eeh , ew evig

sknaht ot T eeh rof T yh taerg yrolg .                                                                                               
O droL , h y lnevae gniK , doG eht r ehtaF lA - ythgim .                                                   
O droL , t eh ylnO - nettogeB noS , suseJ tsirhC , dna O yloH tiripS ;                          
O droL G do , bmaL fo doG , noS fo eht rehtaF , That kat -e ts yawa eht nis fo eht

dlrow , evah ycrem no su .
uoh

                                                                                               
T t tah tsekat yawa eht snis fo eht dlrow , er - eviec ruo reyarp .

uoh
                          

T t tah tsettis ta eht thgir dnah fo rehtaF evah ycrem no su .
ro

                                   
F T uoh only tra yloh , T uoh enola tra the droL , O suseJ tsirhC , to eht yrolg fo doG

eht rehtaF . nemA .
yrevE yad w lli I bless T eeh dna I will esiarp T y h e maN rof reve , yea forever

dna reve . efashcuoV , O droL , ot peek su siht yad tuohtiw nis .
dessel

                                             
B tra uohT , O droL , the doG fo ruo srehtaf , dna desiarp a dn deifirolg si yhT

emaN unto the ages. nemA .
te

                                                                                            
L yhT rem -cy, O droL , be upon us, according sa ew evah epoh d in eehT .

desselB tra uohT , O droL , hcaet em yhT setutats . ( ecirht )

droL , T uoh tsah neeb ruo egufer in noitareneg and eneg r- noita .                               
I dias : O droL , h eva ycrem no em , laeh ym luos , rof I evah dennis tsniaga T eeh .       
O droL , unto Thee have I delf for refuge. hcaeT em ot od T yh lliw , rof T uoh a tr ym

doG . roF htiw T eeh is eht niatnuof fo efil ; ni T yh thgil llahs ew ees thgil .                      
O eunitnoc T yh ycrem otnu them that k won T eeh .

yloH doG , yloH ythgiM , yloH latrommI , evah m ycre no su . ( ecirht )

yrolG ot eht rehtaF , dna ot eht noS , dna ot eht yloH S rip - ti , both won dna reve
dna otnu sega fo a seg . A- nem .

yloH latrommI , evah m ycre no su .
yloH doG , yloH ythgiM , yloH latrommI , evah m ycre no su .
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APPENDIX 
 

PSALM 103 (Abbreviated) 

Bless the Lord, O my soul.  

R . Blessed art Thou, O Lord. 

O Lord my God, Thou art very great.  

R . Blessed art Thou, O Lord. 

Thou art clothed with honor and majesty. 

R . Blessed art Thou, O Lord. 

The waters stood above the mountains.  

R . How glorious are Thy works, O Lord. 

The waters flow between the hills. 

R . How glorious are Thy works, O Lord. 

In wisdom hast Thou made them all. 

R . Glory to Thee, O Lord, Who hast made them all. 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever and unto 
ages of ages. Amen. 

Alleluia, alleluia, alleluia, glory to Thee, O God. (thrice) 
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PSALM 136: BY THE WATERS OF BABYLON  
sung on the three Sundays preceding Great Lent 

By the waters of Babylon, there we sat down and wept, when we remembered 
Zion. R. Alleluia. 

On the willows in the midst thereof we hung up our harps. R. Alleluia. 

For there our captors required of us songs, and our tormentors required mirth, 
saying, “Sing us one of the songs of Zion!” R. Alleluia. 

How shall we sing the Lord’s song in a foreign land? R. Alleluia. 

If I forget thee, O Jerusalem, let my right hand wither! R. Alleluia. 

Let my tongue cleave to the roof of my mouth, if I do not remember thee, if I do 
not set Jerusalem above my highest joy! R. Alleluia. 

Remember, O Lord, the children of Edom in the day of Jerusalem’s fall, how they 
said, “Tear it down, tear it down to its foundations!” R. Alleluia.  

O daughter of Babylon, thou wretched one! Blessed shall he be who requites thee 
with what thou hast done to us!  R. Alleluia. 

Blessed is he who takes thy little ones and dashes them against the rock!  
R. Alleluia. 

 

 
THE POLYELEOS (Abbreviated) 

Praise the Name of the Lord, O you servants of the Lord. 

R. Alleluia, alleluia, alleluia. 

Blessed be the Lord from Zion, He Who dwells in Jerusalem. 

R. Alleluia, alleluia, alleluia. 

O give thanks unto the Lord, for He is good, for His mercy endures forever. 

R. Alleluia, alleluia, alleluia. 

O give thanks unto the God of heaven, for His mercy endures forever. 

R. Alleluia, alleluia, alleluia. 
 




